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ŚRODKI OSTROŻNOŚCI OBOWIĄZUJĄCE PODCZAS UŻYTKOWANIA (1/2)

Środki ostrożności dotyczące systemu multimediów
–  Używać przycisków sterujących (w przednim panelu lub przy kierownicy) i zapoznawać się z informacjami wyświetlanymi na ekra-

nie, gdy pozwalają na to warunki ruchu drogowego.
– Ustawić umiarkowany poziom głośności, niezagłuszający odgłosów z otoczenia.

Zalecenia dotyczące nawigacji
– Korzystanie z systemu nawigacji nie zwalnia kierowcy z odpowiedzialności ani obowiązku zachowania ostrożności podczas prowadzenia 

pojazdu.
– W zależności od strefy geograficznej, na „mapie” może brakować najnowszych informacji dotyczących trasy. Należy zachować ostrożność. 

W każdym przypadku, kodeks drogowy i drogowe znaki sygnalizacyjne są ważniejsze niż wskazówki systemu nawigacji.
Zalecenia w celu uniknięcia szkód materialnych
– Nie wolno demontować ani modyfikować systemu, ponieważ może to doprowadzić do powstania szkód materialnych i oparzeń.
– W przypadku usterki i konieczności wykonania demontażu, należy zwrócić się do autoryzowanego przedstawiciela producenta.
– Nie wkładać do odtwarzacza żadnych przedmiotów.
Zalecenia dotyczące telefonu
– Niektóre przepisy określają korzystanie z telefonów w samochodzie. Nie zezwalają jednak na obsługę telefonicznych zestawów 

głośnomówiących w każdej sytuacji związanej z jazdą: kierowca ma obowiązek zachowania pełnej kontroli nad pojazdem;
– Prowadzenie rozmów w trakcie jazdy jest czynnikiem rozpraszającym i znacznie zwiększającym możliwość spowodowania wypadku, bez 

względu na czynność wykonywaną za pomocą zestawu (wybieranie numerów, nawiązywanie połączenia, wyszukiwanie pozycji w książce 
telefonicznej itp.).

Podczas obsługi systemu, ze względów bezpieczeństwa oraz w celu uniknięcia szkód materialnych, konieczne jest przestrzeganie poniższych 
środków ostrożności. Należy ściśle stosować się do zasad obowiązujących w kraju, w którym pojazd jest eksploatowany.
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ŚRODKI OSTROŻNOŚCI OBOWIĄZUJĄCE PODCZAS UŻYTKOWANIA (2/2)

Opis modeli prezentowanych w niniejszej instrukcji został opracowany na podstawie danych technicznych znanych w okresie redagowania 
tekstu. W instrukcji są omówione wszystkie funkcje dostępne w opisanych modelach. Ich występowanie zależy od modelu urządze-
nia, wybranych opcji i kraju sprzedaży. Instrukcja może zawierać również opis funkcji mających się pojawić w najbliższej przyszło-
ści. W zależności od marki i modelu telefonu niektóre funkcje mogą być częściowo lub całkowicie niekompatybilne z systemem multimediów 
pojazdu.
Autoryzowany Partner występujący w instrukcji obsługi to przedstawiciel marki producenta pojazdu.
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OPIS OGÓLNY (1/3)

Wprowadzenie
System multimedialny samochodu zapew-
nia następujące funkcje:
– radio RDS;
– sterowanie zewnętrznymi źródłami 

dźwięku;
– zestaw głośnomówiący dla telefonu;
– pomoc w nawigacji;
– pomoc przy parkowaniu (kamera cofa-

nia).

Funkcje radia
System multimedialny umożliwia słuchanie 
stacji radiowych FM (modulacja częstotliwo-
ści) i AM (modulacja amplitudy).
System RDS umożliwia wyświetlanie nazw 
niektórych stacji i automatyczne odsłuchi-
wanie informacji nadawanych przez stacje 
radiowe FM:
– informacji dotyczących ogólnej sytuacji 

na drogach;
– wiadomości.
– komunikatów alarmowych.

Funkcja odtwarzania dźwięku z 
urządzeń zewnętrznych
Możliwe jest słuchanie muzyki z przeno-
śnego odtwarzacza audio bezpośrednio z 
głośników w samochodzie. Jest wiele moż-
liwości podłączenia przenośnego odtwarza-
cza, zależnie od typu posiadanego urządze-
nia:
– gniazdo jack 3,5 mm;
– gniazdo USB audio;
– połączenie Bluetooth®.
W celu uzyskania dokładniejszych informa-
cji dotyczących listy kompatybilnych urzą-
dzeń, prosimy zwrócić się do przedstawi-
ciela marki lub wejść na stronę internetową 
producenta, jeśli producent ją posiada.
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OPIS OGÓLNY (2/3)

Funkcja telefonicznego zestawu 
głośnomówiącego
Telefoniczny zestaw głośnomówiący 
Bluetooth® pozwala uniknąć konieczności 
ręcznej obsługi telefonu zapewniając dostęp 
do następujących funkcji:
– nawiązywanie/odbieranie/zawieszenie 

połączenia;
– przeniesienie listy kontaktów z książki te-

lefonicznej telefonu;
– sprawdzanie historii połączeń przecho-

dzących przez system multimediów;
– połączenie ze służbami ratunkowymi.

Funkcja pomocy w nawigacji
System nawigacji określa automatycznie 
położenie geograficzne pojazdu za pomocą 
odbieranych sygnałów GPS.
Proponuje on trasę do wybranego miejsca 
przeznaczenia dzięki swojej mapie drogo-
wej.
Na koniec, wskazuje krok po kroku drogę, 
którą należy jechać, na ekranie wyświetla-
cza oraz za pomocą komunikatów głoso-
wych.

Kompatybilność telefonów
Niektóre telefony nie są kompatybilne z ze-
stawem głośnomówiącym, nie pozwalają ko-
rzystać ze wszystkich oferowanych funkcji 
lub nie zapewniają optymalnej jakości aku-
stycznej.
w celu uzyskania dokładniejszych informa-
cji dotyczących listy kompatybilnych telefo-
nów, prosimy zwrócić się do przedstawiciela 
marki lub wejść na stronę internetową pro-
ducenta, jeśli producent ją posiada.

Telefoniczny zestaw głośnomówiący ma za zadanie ułatwiać komunikację poprzez ograniczenie czynników ryzyka, jednak nie elimi-
nuje ich całkowicie. Należy ściśle stosować się do zasad obowiązujących w kraju, w którym pojazd jest eksploatowany.



PL.7

Wyświetlane informacje

Ekran menu
1 Strefa wyboru trybu:
 – wyświetlanie wybranego trybu;
 – dotknięcie strefy trybu powoduje 

przejście pozostałej strefy w tryb listy.
2 Strefa spisu treści.
 wyświetlanie treści pozycji menu i zwią-

zanych z nimi informacji.
3 Temperatura zewnętrzna.

4 Strefa informacji telefonu:
 – jeżeli telefon jest podłączony do sys-

temu multimediów, wyświetlany jest jego 
poziom odbioru i stan naładowania aku-
mulatora.

5 Strefa czasu.
6 Strefa menu:
 – wyświetlanie menu danego trybu;
 – wyświetlanie aktualnego menu jako 

wyróżnionego.
7 Strefa powitania
 Przycisk „Strona główna” lub „Wstecz”: 

powrót do menu głównego lub poprzed-
niego ekranu.

8 Informacje dotyczące klimatyzacji.
9 Włączenie trybu czuwania wyświetlacza 

lub dostęp do podmenu.

Ekran nawigacji
10 Tryb mapy (2D/3D).
11 Nazwa najbliższej ulicy.
12 Aktualne informacje audio.
13 Opcje regulacji trasy i mapy.
14 Wł./wył. prowadzenia głosowego.

6

10 11

1213

OPIS OGÓLNY (3/3)

7

321

14

Słuchanie Lista Opcje Opcje

4 5

FM1

FM1

Ulica

8

RADIO MEDIA TELEFON

EKOJAZDA NAWIG. USTAW

Noc

9
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Wybór na ekranie odbywa się poprzez naciskanie odpowiedniej strefy ekranu.

OPIS ELEMENTÓW STERUJĄCYCH (1/2)
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Funkcje

A Krótkie naciśnięcie: włączanie/wyłączanie funkcji czuwania ekranu.

B, M/N Regulacja głośności.

C Gniazdo USB.

D Gniazdo Jack 3,5 mm.

E Dostęp do aktualnego urządzenia multimedialnego (radio, AUX).

F Dostęp do menu „Opcje”.

G
Dostęp do menu „Strona główna”.

Telefon lub urządzenia peryferyjne: zamknąć okno, aby powrócić do ekranu nawigacji (bieżące dane).

H Włączanie/wyłączanie prowadzenia głosowego.

J Zmiana trybu wyświetlania mapy (2D/3D)

K – Pierwsze naciśnięcie: dostęp do funkcji aktualnie wybranego źródła;
– kolejne naciśnięcia: wybór źródeł sygnału audio (radio, AUX).

L – Odebranie połączenia/zakończenie połączenia;
– wyłączanie/włączanie dźwięku.

M+N Wyłączanie/włączanie dźwięku.

P Zmiana trybu wyboru stacji radiowej („Główna”, „Lista”, „Zaprogramowane stacje”)

Q
Tylne pokrętło:
– radio: wyszukiwanie stacji radiowej;
– multimedia: wyszukiwanie ścieżki audio.

R Wybrać spośród dostępnych mediów (USB, AUX, iPod® i Bluetooth®).

S Wybrać tryb odbioru radia/wybrać pasmo AM lub FM.

T Zatwierdzenie wyboru.

OPIS ELEMENTÓW STERUJĄCYCH (2/2)
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WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE

Włączanie
System multimedialny uruchamia się auto-
matycznie przy włączeniu zapłonu.
W pozostałych przypadkach, aby włączyć 
system multimedialny, należy nacisnąć przy-
cisk A.
Po wyłączeniu stacyjki, możliwe jest korzy-
stanie z systemu przez 20 minut.
Aby przedłużyć działanie systemu multime-
dialnego o kolejne 20 minut, należy naci-
snąć przycisk A.

Ekran w trybie czuwania
Tryb czuwania ekranu umożliwia wygasze-
nie wyświetlacza.
W tym trybie radio i system prowadzenia nie 
działają.
Nacisnąć krótko przycisk A, aby włączyć/
wyłączyć czuwanie ekranu.
Każda inna czynność powoduje ponowne 
chwilowe włączenie ekranu.

AA

Wyłączanie
System przestaje działać automatycznie w 
chwili wyłączenia stacyjki.
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DZIAŁANIE I UŻYTKOWANIE (1/2)

Używanie elementów 
sterujących przy kierownicy
Aby zmienić tryb wyszukiwania stacji radio-
wych, należy nacisnąć P.
Obrócić tylne pokrętło Q, aby zmienić stację 
(zmiana położenia R).
Nacisnąć K, aby zmienić źródło (AUX, AM, 
FM).

PQ

R

K L

M

N

Ekran dotykowy

Krótkie naciśnięcie:
– wybór opcji;
– wykonanie opcji (ekran odtwarzania 

mediów).
 Naciśnięcie przycisku przewijania powo-

duje przejście do kolejnego utworu.

Dłuższe naciśnięcie:
– zapamiętanie elementu (ekran radia);
 Dłuższe naciśnięcie na numer zaprogra-

mowanej stacji powoduje zapamiętanie 
aktualnie odbieranej stacji radiowej.

– Szybie przewijanie;
 Dłuższe naciśnięcie przycisków przewi-

jania w dół uruchamia przewijanie przy-
spieszone (stronami).

– Przewijanie w przód/w tył (ekran odtwa-
rzania mediów).

 Dłuższe naciśnięcie przycisku przewi-
jania w przód/w tył powoduje przyspie-
szone odtwarzanie w przód/w tył.

Powrót do menu «Menu»
System wraca bezpośrednio do menu 
«Menu» po naciśnięciu i przytrzymaniu przy-
cisku 1 w dowolnym miejscu interfejsu sys-
temowego.

1

Opcje

Wył.

Wył.

Wył.

Wł.

Wł.

Wł.

Szybko Krótka EkonoMetoda planowa-
nia trasy 

Autostrada

Opłata za przejazd

Opłata okresowa

Ustawienia trasy
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DZIAŁANIE I UŻYTKOWANIE (2/2)

Użycie klawiatury literowej
W trakcie wprowadzania danych do pozycji 
za pomocą klawiatury literowej, należy wy-
bierać każdą literę na klawiaturze.
Podczas wprowadzania poszczególnych 
liter, dla ułatwienia system usuwa podświe-
tlenie niektórych liter.

Aby zmienić wpis, należy nacisnąć 2.
Aby wyświetlić listę wyników, należy naci-
snąć 3.
Aby zmienić konfigurację klawiatury, należy 
nacisnąć 4.
Aby używać cyfr i symboli, należy naci-
snąć 5.

2

5 4

Opcje

3



PL.13

Wyłączanie dźwięku
Nacisnąć  krótko przycisk L  lub 
równocześnie M i N na kolumnie kierownicy. 
Na ekranie pojawia się napis trybu wycisze-
nia „MUTE”.
Ponownie nacisnąć krótko przycisk L lub 
jednocześnie przycisk M i N, aby kontynu-
ować słuchanie aktualnie wybranego źródła 
dźwięku.
Funkcja ta zostaje automatycznie wyłą-
czona w przypadku regulacji głośności oraz 
podczas nadawania informacji i informacji 
drogowych.

Dostosowanie głośności do 
prędkości pojazdu
Kiedy ta funkcja jest włączona, poziom gło-
śności systemu audio i nawigacji zmienia się 
zależnie od prędkości pojazdu.
W celu ustawienia tej funkcji, patrz paragraf 
„Dostosowanie głośności do prędkości po-
jazdu” w rozdziale „Ustawienia audio”.

GŁOŚNOŚĆ

Ustawić umiarkowany poziom 
głośności, niezagłuszający od-
głosów z otoczenia.

Głośność
Ustawianie głośności różnych komunikatów, 
źródeł, dzwonków i połączeń telefonicznych:
– poprzez obrócenie lub naciśnięcie B;
– lub na M/N.
Słuchanie radia jest przerywane w chwili od-
bioru informacji drogowych „TA”, biuletynów 
informacyjnych lub komunikatów ostrzegaw-
czych.
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SŁUCHANIE RADIA (1/3)

Wybór zakresu fal
Nacisnąć 1
Wybrać żądany zakres fal (AM lub FM), 
naciskając odpowiednią ikonę.

Wybór stacji
Dostępne są różne tryby wyboru stacji ra-
diowej.
Po wyborze zakresu fal, wybrać tryb naci-
skając 4 lub 5.

tryb „Lista”
Wybrać tryb „Lista”, naciskając 5.
Ten tryb działania umożliwia łatwe wyszuka-
nie stacji o znanej nazwie z listy uszerego-
wanej w porządku alfabetycznym (wyłącznie 
w paśmie FM).
Można przewijać do 50 dostępnych stacji ra-
diowych.
Naciskając strefę 6 wybrać żądane stacje.
Aby przewijać wszystkie stacje, nacisnąć 7.

1 6 7

Nazwy stacji radiowych, których częstotli-
wość nie korzysta z systemu RDS nie poja-
wiają się na ekranie. Na końcu listy podane 
są tylko ich częstotliwości.

tryb „Programowanie”
Wybrać tryb „Programowanie”, naciskając 4.
Ten tryb działania umożliwia wywoływanie 
stacji, które zostały wcześniej zapisane w 
pamięci (aby uzyskać więcej informacji, 
zapoznać się z treścią części „Zapisywanie 
stacji” w niniejszym rozdziale).
Aby wybrać zapamiętane stacje, nacisnąć 
strefę 8.

8

Główny Lista Programowanie Opcje Główny Lista Programowanie Opcje Główny Lista Programowanie Opcje

52 3 3 24
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SŁUCHANIE RADIA (2/3)

tryb „Główny”
Ten tryb umożliwia ręczne przeszukiwanie 
wybranego zakresu częstotliwości w celu 
odnalezienia stacji radiowych.
Kolejne naciskanie przycisku 3 umożliwia 
przeszukiwanie długości fal.
Aby rozpocząć automatyczne wyszukiwanie 
stacji radiowych, należy nacisnąć krótko 2.
W razie potrzeby, po każdym zatrzymaniu 
wyszukiwania nacisnąć ponownie.

Można również użyć pokrętła Q na pilocie 
przy kolumnie kierownicy, aby uruchomić 
automatyczne wyszukiwanie stacji.

Zapamiętywanie stacji
Wybrać stację radiową korzystając z jed-
nego z wcześniej opisanych sposobów.
Nacisnąć i przytrzymać jeden z przycisków 
strefy 8.
Możliwe jest zapisanie w pamięci do 
12 stacji w każdym zakresie częstotliwości.

8

Ustawienia radia
Wyświetl ić menu ustawień audio 
naciskając 9. Można włączać lub wyłączać 
funkcje, naciskając „Wł.” lub „Wył.” (menu 
ustawień zależy od wybranego zakresu fal).
Mogą się na nim pojawiać następujące in-
formacje:
– „RDS”;
– „TA”;
– „Region”;
– „Wiadomości”;
– „AM”;
– „Aktualizuj”.

9

1

2 3 3 2

Główny Lista Programowanie Opcje Główny Lista Programowanie Opcje Główny Lista Programowanie Opcje

RDS

TA

Region

Wiadomości

Wył.

Wył.

Wył.

Wył.

Wł.

Wł.

Wł.

Wł.
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SŁUCHANIE RADIA (3/3)

„RDS”;
Niektóre stacje radiowe FM nadają in-
formacje tekstowe związane z aktualnie 
słuchanym programem (na przykład tytuł 
utworu).
Uwaga: informacje te są dostępne jedynie w 
niektórych stacjach radiowych.

„TA”
Gdy funkcja jest aktywna, system multime-
diów umożliwia automatyczne wyszukanie 
i odsłuchiwanie komunikatów drogowych w 
chwili ich nadania przez niektóre stacje ra-
diowe FM.
Uwaga: automatyczne nadawanie komu-
nikatów drogowych jest wyłączone, gdy 
system multimediów jest ustawiony na 
pasmo AM.
Po włączeniu funkcji wybrać stację, która 
nadaje informacje, a następnie, zależnie od 
potrzeb, ustawić inne źródło dźwięku.
Informacje drogowe są nadawane automa-
tycznie i w pierwszej kolejności, niezależnie 
od włączonego źródła dźwięku. 

„Wiadomości”
Gdy funkcja jest aktywna, można automaty-
cznie słuchać wiadomości, gdy są one na-
dawane przez niektóre stacje radiowe FM.
Jeżeli następnie zostanie wybrane inne 
źródło dźwięku, nadawanie tego typu pro-
gramu przerwie odtwarzanie z innych źródeł.
W celu włączenia lub wyłączenia tej funkcji, 
patrz punkt „Ustawienia radia” w tym rozd-
ziale.

„AM”
Można włączyć lub wyłączyć pasmo AM. W 
celu włączenia lub wyłączenia tej funkcji, 
patrz punkt „Ustawienia radia” w tym rozd-
ziale.

„Aktualizacja listy”
Aby zaktualizować listę stacji i znaleźć stacje 
dostępne w danym momencie, nacisnąć 
„Start” (wyłącznie w przypadku stacji w 
paśmie FM).

W celu włączenia lub wyłączenia tej funkcji, 
patrz punkt „Ustawienia radia” w tym rozd-
ziale.

„Region”
Częstotliwość odbioru stacji radiowej „FM” 
może się zmieniać, zależnie od strefy geo-
graficznej.
Aby móc słuchać tej samej stacji radiowej 
pomimo zmiany regionu, należy włączyć 
funkcję „Region”, dzięki której system mul-
timediów automatycznie uwzględnia zmiany 
częstotliwości. W przypadku utraty sygnału 
stacji system multimediów automatycznie 
wyszukuje stacji alternatywnych o podobnej 
treści.
Uwaga: funkcja działa wyłącznie w niektó-
rych stacjach radiowych.
Złe warunki odbioru mogą czasami spowo-
dować nagłe i nieprzyjemne zmiany często-
tliwości. Należy wtedy wyłączyć tę funkcję.
W celu włączenia lub wyłączenia tej funkcji, 
patrz punkt „Ustawienia radia” w tym roz-
dziale.
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ZEWNĘTRZNE ŹRÓDŁA AUDIO (1/3)

System multimediów ma dwa dodatkowe 
wejścia do podłączania zewnętrznych źródeł 
sygnału audio (odtwarzacz MP3, przenośny 
odtwarzacz audio, pamięć USB, telefon itp.).
Aby poznać położenie wejścia należy się-
gnąć do rozdziału „Prezentacja elementów 
sterowania”.

Zasady działania

Podłączenie
Istnieją dwa rodzaje podłączenia:
– gniazdo USB,
– gniazdo jack.
Podłączyć przenośny odtwarzacz, zależnie 
od posiadanego rodzaju sprzętu.
Po podłączeniu gniazda USB lub jack, 
system automatycznie wykrywa zewnętrzne 
źródło audio.
Uwaga: używana pamięć USB powinna 
być sformatowana do formatu FAT32 i mieć 
maksymalną pojemność 32Gb.

Wybór źródła zewnętrznego
W trybie nawigacji lub podczas słuchania 
radia, wybrać zewnętrzne źródło audio naci-
skając przycisk „Menu” lub „MEDIA”.
System multimediów rozpoczyna odtwarza-
nie ostatnio słuchanej ścieżki audio.
Uwaga: zmiana zewnętrznego źródła sy-
gnału audio nie zostanie uwzględniona au-
tomatycznie, gdy system multimediów jest 
wyłączony.

1

3

Słuchanie Lista Opcje

2

Aby zmienić zewnętrzne źródło sygnału 
audio, nacisnąć przycisk 1. Wyświetla się 
natychmiastowo lista dostępnych źródeł 
danych:
– USB: pamięć USB, odtwarzacz MP3, te-

lefon (zależnie od telefonu) itd.;
– iPod®: urządzenie ze zintegrowanym od-

twarzaczem iPod® ;
– BT: urządzenia Bluetooth®;
– AUX: gniazdo jack 3,5 mm.

Formaty audio
Możliwe zewnętrzne źródła audio to MP3 i 
WMA.

Szybkie odtwarzanie
Wcisnąć i przytrzymać przycisk 2 w celu 
szybkiego przewinięcia do przodu lub do 
tyłu.
Odtwarzanie rozpoczyna się ponownie po 
zwolnieniu przycisku.

Z przenośnego odtwarzacza 
można korzystać, gdy pozwa-
lają na to warunki ruchu drogo-
wego.

Podczas jazdy, należy schować przeno-
śny odtwarzacz (ryzyko wyrzucenia od-
twarzacza w przypadku silnego hamo-
wania).
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ZEWNĘTRZNE ŹRÓDŁA AUDIO (2/3)

Ładowanie za pomocą portu USB
Gdy złącze przenośnego odtwarzacza USB 
zostanie podłączone do gniazda USB sys-
temu multimediów, można ładować lub pod-
trzymywać napięcie akumulatora tego od-
twarzacza.
Uwaga: niektóre urządzenia nie będą się 
ładowały ani nie będą utrzymywały poziomu 
naładowania akumulatora mimo podłączenia 
ich do portu USB w systemie multimediów.

Podłączenie: iPod®
Podłączyć złącze odtwarzacza iPod® do 
gniazda USB systemu multimediów. Po pod-
łączeniu gniazda USB swojego iPod®, wy-
świetla się menu „iPod”.

Sposób użycia
Z listy przewijanej 1 wybrać „iPod”, następ-
nie nacisnąć na listę odtwarzania lub na wy-
braną ścieżkę dźwiękową na ekranie sys-
temu multimediów.
Wszystkie ścieżki audio „iPod” mogą być 
wybrane bezpośrednio na ekranie systemu 
multimediów.

Uwaga: po podłączeniu nie będzie już moż-
liwości bezpośredniego sterowania odtwa-
rzaczem iPod. Należy używać przycisków w 
panelu przednim systemu multimediów.
Uwaga: używać kabla iPod® wyłącznie do 
korzystania z iPod® podczas podłączania 
iPod® do gniazda USB.

Główny Lista Opcje

Muzyka > Ulubione utwory > 
Najnowsze
Swallowed.m.mp3

Now My.mp3

In Place.mp3

„Powtarzaj”
Funkcja jest dostępna w trybie „BT” i „USB” 
i umożliwia powtórne odtworzenie jednego 
lub wszystkich utworów.
Nacisnąć 3, następnie „Wył.”, „Utwór” lub 
„Wszystko”.

„Odtwarzanie w przypadkowej 
kolejności”
Funkcja jest dostępna w trybie „BT” i „USB” 
i umożliwia odtwarzanie wszystkich utworów 
w losowej kolejności. Nacisnąć 3, następnie 
„Act.”, „Wył.” lub „Folder”.

Wejście dodatkowe: gniazdo 
USB, Bluetooth®

Podłączenie: USB i przenośny cyfrowy 
odtwarzacz audio 
Podłączyć gniazdo przenośnego odtwarza-
cza audio do gniazda wejścia USB modułu.
Po podłączeniu gniazda USB przenośnego 
odtwarzacza cyfrowego audio, wyświetla się 
menu „USB”.
Uwaga: niektórych przenośnych odtwarza-
czy cyfrowych nie można podłączyć do sys-
temu multimediów.

1
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Podłączenie: Bluetooth®
Patrz rozdział „Podłączanie/odłączanie 
urządzeń Bluetooth®”.
Po podłączeniu urządzenia Bluetooth® wy-
świetla się menu „BT” w formie rozwijanego 
menu 1.

Sposób użycia
W zależności od rodzaju przenośnego od-
twarzacza, należy wybrać folder (odtwa-
rzacz MP3, pamięć USB) lub listę odtwarza-
nia (przenośny cyfrowy odtwarzacz muzyki).
Uwaga: po podłączeniu nie będzie już moż-
liwości bezpośredniego sterowania prze-
nośnym cyfrowym odtwarzaczem audio. 
Należy używać przycisków w panelu przed-
nim systemu multimediów.

ZEWNĘTRZNE ŹRÓDŁA AUDIO (3/3)

Uwaga: najlepiej korzystać z połączenia 
USB, aby ułatwić wyszukiwanie muzyki.

Wejście dodatkowe: gniazdo 
jack

Podłączenie
Podłączyć gniazdo jack przenośnego od-
twarzacza audio do gniazda wejściowego 
jack systemu multimediów.

Sposób użycia
Na ekranie systemu multimediów nie wy-
świetlają się informacje dotyczące nazwiska 
artysty lub ścieżki muzycznej.
Uwaga: nie ma możliwości wyboru ścieżki 
dźwiękowej bezpośrednio przez system 
multimediów.
Aby wybrać ścieżkę, należy wykonać odpo-
wiednią operację w przenośnym odtwarza-
czu audio, gdy samochód znajduje się na 
postoju.

Wybór ścieżki dźwiękowej
Aby wybrać ścieżkę dźwiękową w folderze, 
należy nacisnąć „Lista”.
Aby wrócić do poprzedniego poziomu fol-
deru, nacisnąć 4.
Domyślnie, utwory w albumach podawane 
są w porządku alfabetycznym.
Uwaga: po podłączeniu pamięci USB, 
wszystkie foldery znajdują się w schemacie 
klasyfikacji na tym samym poziomie.
Zależnie od rodzaju przenośnego odtwarza-
cza cyfrowego, można dokładniej określić 
swój wybór w odniesieniu do konkretnych 
folderów bądź plików.

Główny Lista Opcje

14

Jakość dźwięku z wejścia analogowego 
(AUX) jest zazwyczaj gorsza od jako-
ści dźwięku z wejść cyfrowych (USB, 
Bluetooth®).
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REGULACJA DŹWIĘKU

Wyświetlić menu regulacji naciskając 
„Menu” > „USTAW”. Nacisnąć na przycisk 2.
Można wyjść z menu regulacji naciskając 
„4”.

Dostosowanie głośności do 
prędkości samochodu (Głośn/
Prędk)
Gdy prędkość pojazdu przekroczy 40 km/h, 
głośność zwiększa się w stosunku do gło-
śności początkowej.
Wyregulować poziom głośności względem 
prędkości pojazdu naciskając strefę 1.

Wzmocnienie tonów niskich
Aby włączyć/wyłączyć funkcję wzmacnia-
nia tonów niskich, należy nacisnąć „Wł.” lub 
„Wył”.

Dźwięk
Wyświetlanie menu dźwięku poprzez naci-
śnięcie 3.

Rozdział dźwięku na stronę lewą/prawą 
oraz na przód/tył pojazdu
Aby ustawić balans lewa/prawa, nacisnąć 6 
lub 8.
Aby ustawić balans przód/tył, nacisnąć 5 
lub 7.
Po ustawieniu balansu nacisnąć „OK”.

Tony niskie, średnie, wysokie
Aby ustawić tony niskie, średnie i wyso-
kie, należy naciskać strzałkę w lewo lub w 
prawo.
Po wykonaniu regulacji nacisnąć „OK”.

1

4 23

5

8 7 6

Dźwięk Wyświetl. SystemBluetooth

Głośność

Dźwięk

Wył.

Wył.

Wł.

Ustawienia dźwięku Dźwięk

OK

Głośn/Prędk
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SYSTEM NAWIGACJI

System nawigacji
System nawigacji określa położenie geogra-
ficzne pojazdu i zapewnia naprowadzanie 
dzięki informacjom:
– z odbiornika GPS;
– z mapy cyfrowej.

Odbiornik GPS
System nawigacji korzysta z satelitów GPS 
(Global Positioning System) rozmieszczo-
nych na orbicie okołoziemskiej.
Odbiornik GPS odbiera sygnały nadawane 
z kliku satelitów. System może dzięki temu 
określić położenie samochodu.
Uwaga: po przemieszczeniu bez jazdy na 
długim dystansie (prom, kolej), system po-
trzebuje kilku minut na powrót do normal-
nego działania.

Mapa cyfrowa
Mapa cyfrowa zawiera mapy drogowe oraz 
plany miast niezbędne dla systemu nawiga-
cji.

Pamięć USB „Mapa” 
Aby zainstalować najnowszą wersję, włożyć 
pamięć USB do gniazda komputera po-
łączonego z Internetem. Patrz rozdział 
„Aktualizacja mapy”.
Uwaga: pamięć USB nie jest dostarczana 
razem z systemem.
Najlepiej używać najnowszej wersji.

Podłączanie pamięcie USB
Włożyć pamięć USB do gniazda USB C sys-
temu.

C

C
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CZYTANIE MAPY (1/3)

Wyświetlanie mapy
Aby wyświetlić mapę otoczenia pojazdu na-
cisnąć „Menu” > „Pokaż mapę”.
Dotknąć ekranu mapy.
Aby przemieszczać się na mapie nawigacji 
należy ją przesuwać w żądanym kierunku na 
ekranie.
Aby zmienić skalę nacisnąć 3.
Aby obrócić mapę nacisnąć 1.

Legenda mapy
4 Nazwa najbliższej drogi głównej lub w 

danym przypadku, informacja o najbliż-
szym drogowskazie.

5 Odległość i wskazanie najbliższego 
punktu zmiany kierunku.

6 Szacowana godzina przybycia.
7 Odległość pozostała do miejsca przezna-

czenia.
8 Położenie pojazdu na mapie nawigacji.
9 Trasa obliczona przez system nawigacji.
10 Wskazanie zmiany kierunku.

11 Tryb 2D/3D.
12 Włączanie/wyłączanie prowadzenia gło-

sowego.

Pozycja GPS
Funkcja ta umożliwia poznanie położenia 
geograficznego wybranego miejsca (adres/
szerokość/długość). 
Dotknąć wybranego miejsca na ekranie. 
Aby znaleźć dokładne położenie wybra-
nego miejsca nacisnąć „Opcje”, a następnie 
„Wiadomości”.

Tryb 2D/3D
Aby przełączać widoki 2D i 3D mapy, należy 
naciskać 11.

Symbole kartograficzne
W systemie nawigacji do wyświetlenia uży-
tecznych miejsc (POI) używane są sym-
bole 2. Patrz paragraf „Wyświetlanie uży-
tecznych miejsc” w rozdziale „Ustawienia 
mapy”.

4 5

67812 11

1

3 9102

OKOpcje Opcje
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Gdzie jestem?
Funkcja ta umożliwia sprawdzenie informa-
cji o aktualnej pozycji i wyszukanie UM w po-
bliżu. Działa, gdy włączony jest GPS.
Nacisnąć „Opcje” na ekranie, a następnie 
„Gdzie jestem?”.
Na ekranie podane są poniższe informacje:
– Szerokość geograficzna;
– Długość geograficzna;
– Wysokość n.p.m.; 
– Numer ulicy;
– Aktualny adres.

CZYTANIE MAPY (2/3)

Informacje o kraju
Nacisnąć 13, a następnie „Informacje o 
kraju”.
Funkcja ta umożliwia wyświetlanie informa-
cji o kraju według twojej aktualnej pozycji.
Na ekranie podane są poniższe informacje:
– Ograniczenia prędkości

Na drogach szybkiego ruchu wyświetlają 
się ograniczenia prędkości. Wyświetlana 
jednostka zależy od aktywnych parame-
trów regionalnych. Jeżeli żadne dane nie 
są dostępne, zamiast tabeli i liczb wy-
świetlany jest symbol „--”.

13 14

– Telefoniczny numer kierunkowy kraju;
– Numer telefonu w nagłych wypadkach;
– Ograniczenia prawne obowiązujące w 

danym kraju:
– Maksymalna zawartość alkoholu we 
krwi;
– Obowiązek posiadania kamizelki od-
blaskowej;
– Obowiązek posiadania gaśnicy;
– Obowiązek jazdy ze światłami włą-
czonymi przez cały czas;
– Obowiązek posiadania żarówek na 
wymianę;
– Obowiązek posiadania apteczki;
– Obowiązek posiadania trójkąta 
ostrzegawczego;
– Obowiązek jazdy w kasku dla motocy-
klistów;
– Obowiązek posiadania łańcuchów 
śnieżnych w zimie;
– Zalecenie posiadania łańcuchów 
śnieżnych w zimie;
– Obowiązek posiadania opon zimo-
wych w zimie;
– Zalecenie posiadania opon zimowych 
w zimie.

Opcje Pomoc w po-
bliżu

Gdzie jestem?

Szerokość

Długość

Wysokość

Informacje o kraju: 
France

Maksymalna zaw. alkoholu we krwi

W mie-
ście

Poza t. 
zabud.

Droga 
ekspres.

Autostrada

Numer kierun-
kowy kraju

Numer alarmowy

W zimie wymagane łańcuchy.
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Najbliższa pomoc
Funkcja ta umożliwia wyszukiwanie pomocy 
w pobliżu aktualnej pozycji.
Aby otworzyć nowy ekran szybkiego wyszu-
kania, należy nacisnąć 14.

CZYTANIE MAPY (3/3)

Informacje podawane na tym ekranie:
– Serwisy napraw samochodowych;
– Służby ratunkowe;
– Komisariaty policji;
– Stacje benzynowe.
Aby wyszukać miejsce przeznaczenia z tego 
ekranu, patrz rozdział „Wprowadzanie miej-
sca przeznaczenia” i informacje w punkcie 
„Wybór miejsca użytecznego (UM)”.

Pomoc w pobliżu

Warsztat 
napraw
W pobliżu

W pobliżu

W pobliżu

W pobliżu
Policja

Służba zdro-
wia

Stacja paliw

Opcje Pomoc w po-
bliżu

Gdzie jestem?

Szerokość

Długość

Wysokość

14



PL.25

WPROWADZANIE MIEJSCA PRZEZNACZENIA(1/6)

Menu miejsca przeznaczenia
Aby uzyskać dostęp do menu miejsca prze-
znaczenia nacisnąć „Menu” > „NAWIG.”.
Menu to udostępnia różne metody wskaza-
nia miejsca przeznaczenia:
– wprowadzenie adresu (pełnego lub czę-

ściowego);
– wybór adresu na podstawie „Użytecznych 

miejsc (UM)”;
– wybór miejsca przeznaczenia spośród 

miejsc poprzednich;
– wybór adresu na podstawie ulubionych 

miejsc docelowych;
– wybór miejsca przeznaczenia na mapie;
– wybór szerokości i długości geograficz-

nej.

Wprowadzanie adresu
Nacisnąć 1
Ta pozycja umożliwia wprowadzenie części 
lub całego adresu: kraju, miasta, ulicy i 
numeru budynku.
Uwaga: dopuszczalne są wyłącznie dane 
adresowe z mapy cyfrowej rozpoznawane 
przez system.

Podczas pierwszego użycia:
– Nacisnąć „Kraj”.
– Wpisać nazwę żądanego kraju za 

pomocą klawiatury.
 Podczas wprowadzania adresu system 

usuwa podświetlenie niektórych liter w 
celu ułatwienia wpisywania.

 Po naciśnięciu 2 system może podpo-
wiedzieć kilka list krajów. Wybrać z listy 
żądany kraj.

– W ten sam sposób postępować 
dla „Miasto/przedmieście”, „Ulica”, 
„Przecznica” i „Numer budynku”.

Uwaga: „Przecznica” i „Numer budynku” 
mogą zostać aktywowane po wyborze 
„Ulica”.
Uwaga: w chwili wprowadzania ulicy nie ma 
potrzeby wprowadzania jej rodzaju (ulica, 
aleja, bulwar itp.).
Uwaga: system zachowuje w pamięci ostat-
nio wprowadzone adresy. Po wprowadzeniu 
adresu miejsca przeznaczenia, następnym 
razem zostanie wskazany adres poprzedni.

1 2

Opcje

Nawigacja

Adres HistoriaInteresujące 
miejsca

WspółrzędneZnajdź na mapie

Cel podróży Trasa Opcje

Ulubione
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4

3
Szybkie wyszukiwanie miejsc 
użytecznych
Funkcja szybkiego wyszukiwania umożliwia 
szybkie znalezienie danego miejsca.
Aby wyszukać użyteczne miejsca, należy 
nacisnąć dowolne miejsce na mapie. 
Wyświetla się punkt 3.
Aby wyświetlić listę użytecznych miejsc z 
nazwami i odległościami od punktu 3, należy 
nacisnąć 4, a następnie „Interesujące miej-
sca wokół kursora”.

Wyszukiwanie miejsc użytecznych na 
podstawie wstępnie zaprogramowanych 
kategorii
Funkcja wyszukiwania wstępnie zaprogra-
mowanego umożliwia szybkie odnalezienie 
rodzajów miejsc najczęściej wybieranych.
Aby uzyskać dostęp do wstępnie zaprogra-
mowanych kategorii, należy nacisnąć przy-
cisk „Menu” > „NAWIG.” > „Cel podróży” > 
„Interesujące miejsca”.

Wybrać z użytecznych miejsc 
(UM)
Można wybrać miejsce przeznaczenia na 
podstawie miejsc użytecznych.
Miejsce można znaleźć na różne sposoby:
– Za pomocą funkcji szybkiego wyszukiwa-

nia można szybko znaleźć miejsce w po-
bliżu za pomocą jego nazwy.

– Dzięki funkcji wyszukiwania zdefiniowa-
nego wstępnie, za pomocą kilku naci-
śnięć ekranu można wyszukać rodzaje 
miejsc często wyszukiwanych.

– Można szukać miejsca na podstawie jego 
kategorii.

Kategorie (stacja benzynowa/parking/re-
stauracja)
– Jeżeli istnieje aktywna trasa, wzdłuż 

trasy są wyszukiwane „Stacja paliw” i 
„Restauracja”, a wokół miejsca przezna-
czenia „Parking”.

– Jeżeli nie jest aktywna żadna trasa (brak 
wyboru miejsca przeznaczenia), miejsca 
te są wyszukiwane wokół aktualnej pozy-
cji.

– Jeżeli aktualna pozycja też nie jest do-
stępna (brak sygnału GPS), punkty te są 
wyszukiwane w pobliżu ostatniej znanej 
pozycji.

Opcje OK

Interesujące miejsca

Niestandardowe wysz.

Stacja paliw

Parking

Restauracja

W pobl. bieżącego położenia

W pobl. bieżącego położenia

W pobl. bieżącego położenia
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Wyszukiwanie miejsc użytecznych 
według kategorii
Można wyszukiwać miejsca użyteczne 
według kategorii i podkategorii.
Nacisnąć „Menu” > „NAWIG.” > „Cel podróży” 
> „Interesujące miejsca” > „Niestandardowe 
wysz.”. 
Wybór strefy, wokół której miejsce ma być 
wyszukiwane:
– Aby wyszukać miejsce w wybranym mie-

ście/na przedmieściu, należy nacisnąć 
„W mieście” (lista wyników zostanie uło-
żona według odległości od centrum wy-
branego miasta).

Gdzie wyszukiwać miejsca użyteczne?

W mieście

W pobl. bieżącego 
położenia

Wokół celu podróży

Wzdłuż trasy

Nawigacja

Adres HistoriaInteresujące 
miejsca

WspółrzędneZnajdź na mapie

Cel podróży Trasa Opcje

Ulubione

– Aby wyszukać wzdłuż aktywnej trasy, a 
nie wokół danego miejsca, należy naci-
snąć „Wzdłuż trasy”. Jest to użyteczne w 
przypadku, gdy planowana jest przerwa 
w podróży z minimalnym nadłożeniem 
drogi, np. jeżeli wyszukiwane są najbliż-
sze stacje benzynowe lub restauracje 
(lista wyników zostanie ułożona według 
długości koniecznego objazdu).

– Aby wykonać wyszukiwanie wokół aktu-
alnej pozycji lub, jeżeli nie jest ona do-
stępna, wokół ostatniej znanej pozycji, 
należy nacisnąć „W pobl. bieżącego po-
łożenia” (lista wyników zostanie ułożona 
według odległości od tej pozycji).

– Aby wykonać wyszukiwanie miejsca 
wokół miejsca przeznaczenia aktywnej 
trasy, należy nacisnąć „Wokół celu po-
dróży” (lista wyników zostanie ułożona 
według odległości od miejsca przezna-
czenia).

Wybór miejsca przeznaczenia 
spośród poprzednich miejsc 
przeznaczenia
Ta funkcja umożliwia znalezienie miejsca 
przeznaczenia spośród miejsc wcześniej 
określonych. Nacisnąć 5.

5



PL.28

WPROWADZANIE MIEJSCA PRZEZNACZENIA (4/6)

Wybór adresu z ulubionych 
miejsc przeznaczenia
Można wybrać miejsce przeznaczenia spo-
śród miejsc ulubionych. Aby skutecznie ko-
rzystać z tej funkcji, zalecamy wcześniejsze 
zapisanie miejsc przeznaczenia, które są 
często odwiedzane.
Najpierw należy zapamiętać ulubione miej-
sca przeznaczenia wyszukując adres. Patrz 
rozdział „Zarządzanie ulubionymi miejscami 
przeznaczenia”.
Aby wyświetlić listę ulubionych miejsc 
przeznaczenia, należy nacisnąć „Menu” > 
„NAWIG.” > „Cel podróży” > „Ulubione”. 6 7

Wybór miejsca przeznaczenia na 
mapie
Ta funkcja umożliwia wyszukanie miejsca 
przeznaczenia przewijając mapę.
Aby wybrać miejsce przeznaczenia na 
mapie, należy nacisnąć „Menu” > „NAWIG.” 
> „Cel podróży” > „Znajdź na mapie”.
Nacisnąć w miejscu mapy, które ma zostać 
wybrane jako miejsce przeznaczenia. 
Wyświetlany jest punkt 6.
Aby wybrać punkt 6 jako miejsce przezna-
czenia, nacisnąć 7.

Wprowadzanie współrzędnych 
miejsca przeznaczenia
Funkcja ta umożliwia wyszukiwanie miejsca 
przeznaczenia poprzez wprowadzenie jego 
współrzędnych.
Nacisnąć „Menu” > „NAWIG.” > „Cel po-
dróży” > „Współrzędne”.
Szerokość i długość geograficzną można 
wprowadzać w jednym z następujących for-
matów: stopnie dziesiętne; stopnie i minuty 
dziesiętne; stopnie, minuty i sekundy dzie-
siętne.
Aby wprowadzić współrzędne w formacie 
UTM, należy nacisnąć 8, a następnie Układ 
UTM.

8

Opcje OK Opcje OK

Współrzędne
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Zatwierdzenie miejsca 
docelowego
Zatwierdzenie miejsca przeznaczenia jest 
możliwe na kilka sposobów:
– OK;
– Dodawanie do ulubionych miejsc prze-

znaczenia;
– Informacje;
– Powrót samochodem.

Sortowanie listy
Wyniki wyszukiwania miejsca przeznacze-
nia według miejsca użytecznego, historii i 
ulubionych można sortować według nazwy 
i odległości. Jeżeli istnieje aktywna trasa, 
wyniki można sortować według objazdów. 
Można je również wyświetlić na mapie. 
Nacisnąć 9.

Wyszukiwanie miejsca 
przeznaczenia według nazwy
Jeżeli miejsce przeznaczenia jest wyszuki-
wane według miejsc użytecznych, historii 
lub ulubionych, można je wyszukać na liście 
na podstawie nazwy. Nacisnąć 10 i wprowa-
dzić nazwę z klawiatury.

9 10

OK
– Jeżeli aktywna trasa nie istnieje (nie wy-

brano żadnego miejsca przeznaczenia), 
aby potwierdzić miejsce przeznaczenia 
dla nowej trasy, należy nacisnąć 12.

– Jeżeli trasa aktywna istnieje, można 
wybrać miejsce przeznaczenia dla nowej 
trasy lub drogi. Nacisnąć 12, a następnie 
„Nowa trasa” lub „Punkt trasy”.

Dodawanie do ulubionych miejsc 
przeznaczenia
Aby zapisać wybrane miejsce przeznacze-
nia w ulubionych miejscach przeznaczenia, 
należy nacisnąć 11, a następnie 13.

1211

13

Opcje Opcje OK

Wiadomości

Zamknij

Wyszukaj

Lista interesujących miejsc

Dodaj do ulubionych

Powrót do pojazdu
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Informacje
Rubryka ta umożliwia sprawdzenie adresu, 
szerokości geograficznej, długości geogra-
ficznej i numeru telefonu (aktywne wyłącz-
nie po wyborze miejsca użytecznego UM). 
Nacisnąć 14

15

14
Powrót samochodem
Aby przywrócić aktualne położenie pojazdu, 
nacisnąć 15.

Zamknij

Wiadomości

Dodaj do ulubionych

Powrót do pojazdu
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Włączanie prowadzenia
Po wprowadzeniu miejsca przeznaczenia 
nacisnąć 1 lub poczekać 10 sekund. Zostaje 
uruchomiona funkcja prowadzenia.

Ekrany prowadzenia
System proponuje wybór kilku map nawiga-
cji.
Należy nacisnąć na „Menu” > „Opcje” > 
„Ustawienia mapy” a następnie na „2D” lub 
„3D” aby zmienić sposób wyświetlania mapy.
Sposób wyświetlania mapy można zmienić 
także naciskając kompas na mapie.
Istnieją następujące możliwości wyświetla-
nia pełnoekranowego:
– 2D ;
– 3D.

Tryb pełnoekranowy (2D lub 3D)
Tryb ten umożliwia wyświetlenie mapy nawi-
gacji na całym ekranie.
Informacje dotyczące godziny przybycia i 
odległości pozostałej do miejsca przezna-
czenia są podane w prawym dolnym rogu 
mapy.
Wskazanie najbliższej zmiany kierunku 
podane jest po prawej stronie mapy.

Opcje

Ustawienia mapy

Tryb widoku

Kąt widoku

Widok autostr.

Znaczniki POI

3D q2D

Niski

Wył.

Zwykły Wysoka

Wł.

OpcjeOK

1
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Mapa skrzyżowania
Podczas prowadzenia, przed każdą zmianą 
kierunku, system powiększa automatycznie 
obraz skrzyżowania.
Po przejechaniu skrzyżowania system po-
wraca automatycznie do skali normalnej.

Widok rozjazdów autostradowych
Podczas prowadzenia, przed każdym roz-
jazdem autostradowym, system wyświetla 
trójwymiarowy widok rozjazdu.
Uwaga: dla niektórych rozjazdów pojawia 
się jedynie strzałka prowadząca.
Po przejechaniu rozjazdu system powraca 
do trybu normalnego.

Zmiana języka prowadzenia 
głosowego
Aby zmienić język prowadzenia głosowego, 
należy nacisnąć 2, a następnie „NAWIG.” > 
„Opcje” > „Ustawienia głosowe”.

Naciskając 4 przewinąć listę języków. 
Nacisnąć wybrany język i potwierdzić naci-
skając 3.

Słuchanie radia z 
naprowadzeniem głosowym
Słuchając stacji radiowej, w momencie na-
prowadzania głosowego, przed każdą 
zmianą kierunku, system odcina dźwięk 
radia.
Po przejechaniu skrzyżowania system przy-
wraca automatycznie dźwięk radia.

43

Opcje Opcje

Język nawigacja głosowa

2

OK
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– punkty i odcinki specjalne trasy (np. 
stacje poboru opłat, drogi płatne, auto-
strady itp.);

– trasy alternatywne (np. Krótka, Szybko, 
Ekonomiczna).

Aby wyświetlić poniższe opcje, należy naci-
snąć 5.
– Trasy alternatywne;
– Trasa;
– Parametry trasy.
Uwaga: więcej informacji znajduje się na na-
stępnej stronie.

5
– Symulacja nawigacji
 Funkcja ta umożliwia szybkie przejrzenie 

żądanej trasy.
 Aby włączyć lub przerwać symulację, 

należy nacisnąć 8.
 Aby zwiększyć prędkość symulacji, 

należy nacisnąć 10.
 Symulację trasy można przerwać w do-

wolnym momencie naciskając 6.
 Naciśnięcie 7 lub 9 umożliwia przejście 

do poprzedniego/następnego manewru.

Szczegółowe informacje 
dotyczące trasy
Funkcja ta umożliwia wyświetlanie trasy.
Po wprowadzeniu miejsca przeznaczenia 
wybrać „Menu” > „NAWIG.” > „Trasa”.
Dostępnych jest sześć opcji:
– « Edytuj trasę »,
– « Wykluczenia »,
– « Podgląd »,
– « Anuluj trasę »,
– « Metody obliczania trasy »,
– « Trasa ».

Podgląd trasy
Aby uzyskać mapę z podglądem aktywnej 
trasy, należy nacisnąć „Menu” > „NAWIG.” > 
„Trasa” > „Podgląd”.
Podane zostaną następujące informacje:
– nazwa i/lub adres miejsca przeznacze-

nia;
– całkowity czas trwania podróży;
– całkowita długość trasy;

76 8 9 10

Opcje
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Etapy i miejsce przeznaczenia
Aby zmienić trasę zmieniając listę etapów, 
należy nacisnąć „Menu” > „Trasa” > „Edytuj 
trasę”. Można dodawać lub usuwać etapy i 
zmieniać kolejność listy.
Aby dodać punkt, nacisnąć 11, a następ-
nie 14, aby dodać nowe miejsce przezna-
czenia. Wskazanie miejsca przeznaczenia 
można wykonać na różne sposoby: patrz 
rozdział „Wprowadzanie miejsca docelo-
wego”.
Aby usunąć miejsce przeznaczenia, naci-
snąć 12.
Aby zmienić kolejność listy, nacisnąć 13.

Trasy alternatywne
Pozycja ta umożliwia zmianę sposobu pla-
nowania trasy.
Istnieją trzy opcje z odległością i godziną 
umożliwiające zmianę sposobu planowania 
trasy:
– Szybka;
– Ekonomiczna;
– Krótka.
Patrz paragraf „Ustawienia trasy” w roz-
dziale „Ustawienia nawigacji”.
Nacisnąć „Menu” > „Trasa” > „Metody oblic-
zania trasy”, a następnie 17.
Potwierdzić nową trasę naciskając 18.

14 13

Objazdy
Aby pojechać objazdem, nacisnąć „Menu” 
> „Trasa” > „Wykluczenia”. W zależności od 
żądanego objazdu nacisnąć część listy.
Aby zmienić część, nacisnąć 15.
Potwierdzić nową trasę naciskając 16.

Anulowanie trasy
W dowolnej chwili można zatrzymać aktu-
alne prowadzenie.
Aby anulować aktywną trasę, należy 
nacisnąć „Menu” > „Trasa” > „Anuluj trasę”.

1516 14141718

11

Opcje OK

12

OK

Edytuj trasę

Szybko

Metody obliczania 
trasy

Ekonomiczna

Krótka
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Nacisnąć 19, aby posortować szczegóły 
trasy:
– według podsumowania;

Wyświetla wyłącznie główne elementy 
trasy (początek, punkty przelotowe, miej-
sce przeznaczenia) oraz odpowiadające 
im odległości, pozostały czas i godzinę 
przybycia.

– według opisu normalnego;
Wyświetla wszystkie manewry i szcze-
góły drogowskazów, numery dróg, nazwy 
ulic i odległość. Wyświetla także informa-
cje i ostrzeżenia, takie jak nazwy etapów 
wprowadzone przez kierowcę, ograni-
czenia (dostępu i manewrów), pomijane 
preferencje użytkownika itp.

– według listy dróg.
Szczegóły trasy według nazw i numerów 
dróg. Wyświetla także ich długości, średni 
kierunek i czas przejazdu. Elementy trasy 
nie są wyświetlane w tym trybie.

„Trasa”
Funkcja ta umożliwia wyświetlenie karty dro-
gowej
Pojawia się wiele szczegółów trasy:
– strzałki zmiany kierunku;
– numer drogi;
– odległość do rozjazdu.

19

„Ustawienia mapy”
Pozycja ta umożliwia wybór parametrów 
trasy.
Patrz paragraf „Parametry trasy” w rozdziale 
„Ustawienia nawigacji”.
Uwaga: Ustawianie parametrów trasy w za-
leżności od typu wybranej drogi może zna-
cząco wpływać na proponowaną trasę.

Opcje

Trasa - Zwykły
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Nacisnąć 2, a następnie 1, aby wejść do 
menu ustawień mapy.

Ustawianie trybu wyświetlania
Funkcja ta umożliwia zmianę widoku mapy 
z widoku w perspektywie 3D na widok pio-
nowy i odwrotnie. 2D.
Nacisnąć „3D” lub „2D”.

Ustawienia punktu widzenia
Funkcja ta umożliwia ustawienie powiększe-
nia podstawowego i pochylenia. Dostępne 
są trzy poziomy.
Nacisnąć „Niski”, „Zwykły” lub „DUŻA”.

Widok autostrady
Funkcja ta umożliwia włączenie/wyłączenie 
widoku autostrady.
Nacisnąć „Wł.” lub „Wył.”.

Wyświetlanie miejsc 
użytecznych
Można wybrać wyświetlanie na mapie nie-
których miejsc użytecznych (widocznych w 
skali 100 m).
Aby przejść bezpośrednio do tej funkcji, na-
cisnąć 3, aby wyświetlić użyteczne miejsca 
na mapie:
– Zakwaterowanie
– Lotnisko
– Obsługa samochodów
– Biznes
– Kawiarnia lub bar
– ...
Aby wyświetlać lub ukrywać miejsca uży-
teczne, należy nacisnąć „Wł.” lub „Wył.”.
Aby otworzyć listę podkategorii, należy 
wprowadzić nazwę użytecznego miejsca.
Uwaga: W krajach, gdzie kartografia nie 
jest dostępna, można wyłączyć funkcję na-
wigacji. W „Ustawienia systemu”, nacisnąć 
na „Wył.” aby zdezaktywować funkcję nawi-
gacji. 

32

1

Niski Wysoka

Wył. Wł.

Ustawienia mapy

3D 2D

ZwykłyKąt widoku

Widok autostr.

Znaczniki POI

Nawigacja

Ostrzeżenia Ustawienia mapy

Ustawienia głosowe Format współ-
rzędnych

GPS

Cel podróży Trasa Opcje

Tryb widoku

Ustawienia mapy
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ZARZĄDZANIE ULUBIONYMI (1/2)

Tworzenie wpisu
Nacisnąć na przycisk „Menu” > „Cel po-
dróży”, aby wejść do menu miejsca docelo-
wego. Istnieje kilka sposobów wprowadze-
nia miejsca docelowego:
– Adres: patrz paragraf „Wprowadzanie 

adresu” w rozdziale „Wprowadzanie miej-
sca docelowego”.

– Użyteczne miejsce: patrz paragraf 
„Wybór użytecznego miejsca (UM)” w 
rozdziale „Wprowadzanie miejsca doce-
lowego”.

– Adres: patrz paragraf „Wprowadzanie 
adresu” w rozdziale „Wprowadzanie miej-
sca docelowego”.

– Historia: patrz paragraf „Wybór miejsca 
docelowego spośród poprzednich miejsc 
docelowych” w rozdziale „Wprowadzanie 
miejsca docelowego”.

– Znajdowanie na mapie: patrz paragraf 
„Wybór miejsca docelowego na mapie” w 
rozdziale „Wprowadzanie miejsca doce-
lowego”.

– Współrzędne geograficzne: patrz pa-
ragraf „Wprowadzanie współrzędnych 
geograficznych miejsca docelowego” w 
rozdziale „Wprowadzanie miejsca doce-
lowego”.

We wszystkich przypadkach, po zatwierdze-
niu adresu system lokalizuje go na mapie. 
Aby dodać miejsce docelowe do Ulubionych, 
należy nacisnąć przycisk „Opcje”, a następ-
nie „Dodaj do ulubionych”.
Przed zapisaniem ulubionego miejsca do-
celowego można zmienić jego nazwę za 
pomocą klawiatury.

Wiadomości

Zamknij

Dodaj do ulubionych

Powrót do pojazdu

Nawigacja

Ostrzeżenia Ustawienia trasy Ustawienia mapy

Ustawienia gło-
sowe

Format współ-
rzędnych GPS

Cel podróży Trasa Opcje
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ZARZĄDZANIE ULUBIONYMI (2/2)

Sortowanie listy
Można sortować listę ulubionych miejsc 
docelowych według nazwy lub odległości, 
a także wyświetlić je wszystkie na mapie. 
Nacisnąć „Opcje”.

Usuwanie ulubionych miejsc 
docelowych
Nacisnąć ulubione miejsce docelowe, które 
ma zostać usunięte. Nacisnąć przycisk 
„Opcje”, „Usuń element z Ulubionych” i po-
twierdzić naciskając „Usuń”.

Aby usunąć wszystkie ulubione miejsca do-
celowe, należy nacisnąć „Opcje”, a następ-
nie „Usuń wszystkie”. Zatwierdzić naciska-
jąc „Usuń wszystkie”.

Wyszukiwanie ulubionego 
miejsca docelowego
Funkcja ta umożliwia wyszukanie na liście 
ulubionego miejsca docelowego za pomocą 
jego zapisanej nazwy.
Nacisnąć „Wyszukaj” i za pomocą klawia-
tury wpisać nazwę ulubionego miejsca do-
celowego.

Zamknij

Usuń wszystkie

Pokaż wszystko na mapie

Sortuj wg odległości

Sortuj wg nazwy
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USTAWIENIA NAWIGACJI (1/4)

Menu „Ustawienia nawigacji” umożliwia 
zmianę sposobu wyświetlania mapy lub pa-
rametrów nawigacji.

Ostrzeżenia
Pozycja ta umożliwia konfigurację ostrze-
żeń. Aby wejść do menu ostrzeżeń, naci-
snąć 1.

Ostrzeżenie w przypadku przekroczenia 
prędkości
Mapy mogą zawierać informacje dotyczące 
ograniczeń prędkości na poszczególnych 
odcinkach dróg. System może ostrzegać 
o przekroczeniu aktualnego ograniczenia. 
Informacje te mogą być niedostępne dla 
danego regionu lub nie być prawidłowe dla 
wszystkich dróg na mapie.

Dostępne są następujące rodzaje alarmów:
–  Ostrzeżenie dźwiękowe: po przekrocze-

niu dopuszczalnej prędkości zostaje wy-
emitowane ostrzeżenie dźwiękowe bez 
słów.

– Ostrzeżenie wizualne: po przekroczeniu 
dopuszczalnej prędkości wartość ograni-
czenia wyświetlana jest na mapie.

Aby włączyć lub wyłączyć ostrzeżenia, naci-
snąć „Wł.” lub „Wył.”.

Ograniczenie prędkości zawsze 
widoczne
Można wybrać opcję, by dopuszczalna 
prędkość była zawsze widoczna. Funkcję tę 
można włączyć lub wyłączyć w menu.

Ostrzeżenia o punktach alarmowych
Gdy kierowca przejedzie przez punkt alar-
mowy, na ekranie pojawia się sygnał ostrze-
gawczy. Funkcję tę można włączyć lub wyłą-
czyć w menu.

1

Wył.

Wył.

Wył.

Wł.

Wł.

Wł.

Ostrzegaj o przek. pręd.

Ograniczenie prędkości zawsze widoczne

Ostrzeżenia o pktach alarmowych

OstrzeżeniaNawigacja

Ostrzeżenia Ustawienia trasy Ustawienia mapy

Ustawienia głosowe Format współ-
rzędnych

GPS

Cel podróży Trasa Opcje
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USTAWIENIA NAWIGACJI (2/4)

– Krótka : podaje trasę krótką o minimalnej 
długości;

– Ekono: tryb ten stanowi kompromis po-
między trasą szybką i krótką. Umożliwia 
oszczędzenie odległości wydłużając 
nieco czas przejazdu. Obliczona trasa 
będzie prawdopodobnie krótsza niż trasa 
szybka, ale niewiele wolniejsza.

Parametry trasy
Funkcja ta umożliwia określenie sposobu 
obliczania tras.
Aby wejść do menu ustawień trasy, naci-
snąć 2.

Sposób planowania trasy
System umożliwia 3 główne kryteria oblicza-
nia trasy:
– Szybko : podaje trasę szybką, jeżeli 

można jechać z prędkością dozwoloną 
lub prawie po wszystkich drogach;

Autostrada
Istnieje możliwość unikania autostrad przy 
jeździe pojazdem wolnym lub podczas ho-
lowania.

Drogi płatne
Zezwolenie lub brak zezwolenia na skorzy-
stanie z dróg wymagających w określonym 
czasie zakupu specjalnego zezwolenia.

Stacje poboru opłat
Zezwolenie lub brak zezwolenia na przejazd 
drogami ze stacjami poboru opłat.

Promy
Zezwolenie lub brak zezwolenia na skorzy-
stanie z wszelkiego rodzaju przepraw pro-
mowych, na statkach lub kolejowych.

Drogi utwardzane
Zezwolenie lub brak zezwolenia na przejazd 
drogami utwardzanymi.

Opcje

Wył.

Wył.

Wył.

Wł.

Wł.

Wł.

2

Szybko Krótka EkonoMetoda planowania trasy

Autostrada

Opłata za przejazd

Opłata okresowa

Ustawienia trasyNawigacja

Ostrzeżenia Ustawienia trasy Ustawienia mapy

Ustawienia głosowe Format współ-
rzędnych GPS

Cel podróży Trasa Opcje
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USTAWIENIA NAWIGACJI (3/4)

Format współrzędnych
Funkcja ta umożliwia zmianę formatu współ-
rzędnych geograficznych.
Aby zmienić format współrzędnych, naci-
snąć 3.
System umożliwia wybór spośród 3 forma-
tów.

Ustawienia mapy
Patrz rozdział „Ustawienia mapy”.

Ustawienia głosu
Funkcja ta umożliwia zmianę języka prowa-
dzenia głosowego.

3

Format współrzędnychNawigacja

Ostrzeżenia Ustawienia trasy Ustawienia mapy

Ustawienia głosowe Format współ-
rzędnych GPS

Cel podróży Trasa Opcje
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GPS
Funkcja ta umożliwia sprawdzenie stanu sa-
telitów GPS.
Aby wyświetlić informacje o GPS, naci-
snąć 4 (ekran A).

4

USTAWIENIA NAWIGACJI (4/4)

Informacje o GPS

Dostępne satelity: 9

Dokładność: DUŻA Czas UTC GPS : 17:11:45

Nawigacja

Ostrzeżenia Ustawienia trasy Ustawienia mapy

Ustawienia gło-
sowe

Format współ-
rzędnych

GPS

Cel podróży Trasa Opcje

A
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DRIVING ECO²
„Wskazówka”
To menu ocenia styl jazdy i daje najstosow-
niejsze rady w celu optymalizacji zużycia 
paliwa.

„Bilans trasy”
To menu pozwala wyświetlić dane zarejes-
trowane podczas ostatniej jazdy:
– „Średnie zużycie”;
– „Całkowite zużycie paliwa”;
– „Średnia prędkość”;
– przebieg bez zużycia paliwa;
– średnia wydajność Eko jazdy (strefa A);
– wskaźnik zmiany prędkości (strefa B);
– hamowanie z wyprzedzeniem (strefa C).
Uwaga: nacisnąć przycisk „Resetuj” tablicy 
wskaźników, aby po uruchomieniu aplikacji 
rozpocząć nową trasę.

Dostęp do menu Driving eco²
W menu głównym naciśnij „Pojazd”, a 
następnie „Driving eco²”.
Menu „Driving eco²” pozwala uzyskać 
dostęp do następujących informacji:
– „Bilans trasy”;
– „Wskazówka”.

Driving eco² Score

Odległość:  Czas

Średnie zużycie

Całkowite zużycie paliwa

Średnia prędkość

Dystans bez zużycia paliwa

Przyspieszenie

GSI

Przewidywanie

Wskazówka Zresetuj

A

C
B
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POWIĄZYWANIE, USUWANIE POWIĄZANIA TELEFONÓW BLUETOOTH® (1/2)

Podłączenie Bluetooth®
Sprawdzić czy połączenie Bluetooth® jest 
„Wł.”. W tym celu kliknąć „Menu” > „USTAW” 
i wybrać „Bluetooth”.

Synchronizowanie telefonu 
Bluetooth®
Aby korzystać z zestawu głośnomówiącego, 
zsynchronizować telefon Bluetooth® z sys-
temem multimediów pojazdu. Sprawdzić, 
czy funkcja Bluetooth® telefonu komórko-
wego jest włączona, a telefon ma status „wi-
doczny”.
Powiązanie to pozwala na rozpoznanie tele-
fonu przez zestaw głośnomówiący i zapisa-
nie go w pamięci. Z systemem można zsyn-
chronizować maksymalnie osiem telefonów, 
ale tylko jeden z nich może być podłączony 
w danym momencie.
Synchronizację można wykonać za pośred-
nictwem systemu multimediów lub telefonu. 
System multimediów oraz telefon muszą być 
włączone.
Uwaga: w momencie synchronizacji żaden 
telefon zsynchronizowany wcześniej z sys-
temem nie może być podłączony do sys-
temu głośnomówiącego.

Nacisnąć na „Szukaj urządzenia Bluetooth” 
lub „Uwierzytelnienie urządzenia zewnętrz-
nego” na ekranie.

Powiązywanie telefonu Bluetooth® z 
systemem multimediów
Na ekranie głównym wyświetlacza multime-
dialnego nacisnąć „USTAWIENIA”, następ-
nie „Szukaj urządzenia Bluetooth”. Wykonać 
następujące czynności w telefonie:
– Włączyć połączenie Bluetooth®telefonu i 

ustawić statut na „widoczny”.
– rozpocząć wyszukiwanie telefonów 

Bluetooth® znajdujących się w pobliżu 
(patrz Instrukcja użytku telefonu);

– wybrać telefon z listy urządzeń wykrytych 
przez system multimediów;

– za pomocą klawiatury telefonu wpisać 
kod Bluetooth® wyświetlany na ekranie 
systemu multimediów lub zaakceptować 
kod wyświetlany na ekranie telefonu (w 
zależności od telefonu).

Uwaga: niektóre telefony nie wymagają 
wprowadzania kodu Bluetooth®.
Telefon zostaje automatycznie zapisany i 
połączony z pojazdem. Jeżeli powiązanie 
nie powiodło się, należy powtórzyć powyż-
sze czynności.

Dźwięk Wyświetl. Bluetooth System

Ustawienia Bluetooth

Wyświetl listę urządzeń Bluetooth

Szukaj urządzenia Bluetooth

Uwierzytelnienie urządzenia zewnętrznego

W zależności od marki i modelu telefonu 
funkcja głośnomówiąca może być czę-
ściowo lub całkowicie niekompatybilna z 
systemem multimediów pojazdu.
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Anulowanie synchronizacji 
telefonu Bluetooth®
Anulowanie synchronizacji umożliwia usu-
nięcie telefonu z pamięci systemu multime-
diów.

POWIĄZYWANIE, USUWANIE POWIĄZANIA TELEFONÓW BLUETOOTH® (2/2)

Nacisnąć na przycisk 1. Nacisnąć ikonę 
kosza na śmieci na nazwie telefonu, który 
ma zostać usunięty z listy. Zatwierdzić wybór 
wybierając „OK”.
Można również usunąć wszystkie urzą-
dzenia z listy. W tym celu należy nacisnąć 
„Opcje”, „Usuń wszystkie” i potwierdzić 
wybór przyciskiem „OK”.

Połączenie zakończone niepowodzeniem
W przypadku nieudanej próby połączenia, 
należy sprawdzić, czy:
– telefon jest włączony;
– konfiguracja telefonu umożliwia automa-

tyczne połączenie z systemem multime-
diów;

– bateria telefonu nie jest rozładowana;
– telefon został zsynchronizowany z syste-

mem multimediów;
– funkcja Bluetooth® w telefonie i systemie 

multimediów jest włączona.
Uwaga: korzystanie przez dłuższy czas z 
zestawu głośnomówiącego powoduje szyb-
sze wyczerpanie się baterii w telefonie.

Dźwięk Wyświetl. Bluetooth System

Ustawienia Bluetooth

Wyświetl listę urządzeń Bluetooth

Szukaj urządzenia Bluetooth

Uwierzytelnienie urządzenia zewnętrznego

1
Powiązywanie telefonu Bluetooth® 
z systemem multimediów z poziomu 
telefonu
– aktywować połączenie Bluetooth® tele-

fonu;
– nacisnąć „Uwierzytelnienie urządzenia 

zewnętrznego” w systemie multimediów;
– za pomocą telefonu rozpocząć wyszuki-

wanie urządzeń Bluetooth® znajdujących 
się w pobliżu (patrz Instrukcja użytku te-
lefonu);

– wybrać „MEDIA-NAV” (nazwa systemu 
multimediów) z listy wyświetlonej na 
ekranie telefonu.

Uwaga: jeżeli żaden telefon nie zostanie 
podłączony, nacisnąć przycisk L na pilocie 
przy kolumnie kierownicy. Wyświetlane są 
dwie opcje:
– „Szukaj urządzenia Bluetooth”;
– „Wyświetl listę urządzeń Bluetooth”.
Telefon zostaje automatycznie zapisany i 
podłączony do systemu multimediów. Jeżeli 
powiązanie nie powiodło się, należy powtó-
rzyć powyższe czynności.
Więcej informacji można znaleźć w instrukcji 
obsługi telefonu.

Zestaw głośnomówiący ma za 
zadanie ułatwiać komunikację 
poprzez ograniczenie czynni-
ków ryzyka, jednak nie elimi-

nuje ich całkowicie. Należy ściśle sto-
sować się do zasad obowiązujących w 
kraju, w którym pojazd jest eksploato-
wany.
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Podłączanie urządzenia 
Bluetooth®
Telefon powinien być podłączony do telefo-
nicznego zestawu głośnomówiącego, aby 
możliwy był dostęp do wszystkich jego funk-
cji.
Żaden telefon, który nie został wcześniej po-
wiązany, nie może zostać połączony z tele-
fonicznym zestawem głośnomówiącym.
Zapoznać się z paragrafem „Powiązanie te-
lefonu” rozdziału „Powiązanie, usunięcie po-
wiązania telefonu”.
Uwaga: połączenie Bluetooth® telefonu 
musi być aktywne, a telefon musi mieć 
status „widoczny”.

Podłączenie automatyczne
Natychmiast po uruchomieniu pojazdu, tele-
foniczny zestaw głośnomówiący wyszukuje 
powiązane z nim telefony, które znajdują się 
w pobliżu.
Uwaga: główny telefon powinien zostać po-
łączony jako ostatni.
Wyszukiwanie trwa, aż do momentu, gdy 
powiązany telefon zostanie odnaleziony 
(wyszukiwanie to może trwać do 5 minut).

Ręczne podłączenie (wymiana 
podłączonego telefonu)
W menu głównym należy wykonać 
następujące działania:
– nacisnąć „Telefon”;
– nacisnąć „Wyświetl listę urządzeń 

Bluetooth”.
Na ekranie pojawi się lista telefonów zsyn-
chronizowanych z systemem.
– Wybrać nazwę telefonu, który ma zostać 

podłączony, następnie nacisnąć przycisk 
„OK”, aby zatwierdzić wybór.

Telefon jest połączony z systemem multime-
diów.
Uwaga: jeżeli telefon został podłączony, 
zmiana telefonu na liście zsynchronizowa-
nych telefonów spowoduje automatyczne 
zastąpienie podłączonego telefonu innym 
telefonem.

PODŁĄCZANIE, ODŁĄCZANIE URZĄDZEŃ BLUETOOTH® (1/2)

Uwaga:
– po włączeniu zapłonu, można korzystać 

z automatycznego połączenia telefonu. 
Konieczne może być włączenie funkcji 
automatycznego nawiązywania połącze-
nia Bluetooth® telefonu z zestawem gło-
śnomówiącym. W tym celu, należy zapo-
znać się z instrukcją obsługi telefonu;

– podczas ponownego podłączania i przy 
obecności dwóch powiązanych telefo-
nów w obszarze odbioru zestawu głośno-
mówiącego, ostatni podłączony telefon 
będzie priorytetowy, również gdy znaj-
duje się on na zewnątrz samochodu i w 
zasięgu zestawu głośnomówiącego.

Uwaga: jeżeli w momencie połączenia z 
systemem telefonicznego zestawu głośno-
mówiącego trwa już rozmowa, telefon zosta-
nie podłączony automatycznie a rozmowa 
zostanie przekierowana na głośniki samo-
chodu.

Ze względów bezpieczeństwa 
czynności te należy wykony-
wać na postoju.
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Aby anulować synchronizację i usunąć tele-
fon Bluetooth®, zapoznać się z informacjami 
zamieszczonymi w części „Anulowanie syn-
chronizacji urządzenia Bluetooth®” roz-
działu „Synchronizowanie i anulowanie syn-
chronizacji urządzeń Bluetooth®”.

Odłączenie telefonu
Aby odłączyć telefon, można:
– wyłączyć funkcję Bluetooth® systemu 

multimediów;
– wyłączyć funkcję Bluetooth® telefonu;
– usunąć zsynchronizowany telefon za 

pomocą menu „Telefon” systemu multi-
mediów.

Wyłączenie telefonu powoduje również 
odłączenie telefonu od systemu.
Na ekranie wyświetla się wówczas komuni-
kat potwierdzający odłączenie telefonu.
Uwaga: jeśli w chwili odłączenia telefonu 
użytkownik prowadzi rozmowę, zostanie 
ona automatycznie przekierowana na jego 
telefon.
Aby wyłączyć funkcję Bluetooth® telefonu, 
zapoznać się z instrukcją obsługi telefonu.

PODŁĄCZANIE, ODŁĄCZANIE URZĄDZEŃ BLUETOOTH® (2/2)

Połączenie zakończone 
niepowodzeniem
W przypadku nieudanej próby połączenia, 
należy sprawdzić, czy:
– telefon jest włączony i widoczny dla 

innych urządzeń;
– bateria telefonu nie jest rozładowana;
– telefon został wcześniej powiązany z te-

lefonicznym zestawem głośnomówią-
cym;

– połączenie Bluetooth® telefonu i systemu 
multimediów jest aktywne;

– konfiguracja telefonu umożliwia akcepto-
wanie polecenia połączenia wysłanego 
przez system multimediów.

Uwaga: korzystanie przez dłuższy czas z 
telefonicznego zestawu głośnomówiącego 
powoduje szybsze wyczerpanie się baterii 
w telefonie.

Telefoniczny zestaw głośno-
mówiący ma za zadanie uła-
twiać komunikację poprzez 
ograniczenie czynników 

ryzyka, jednak nie eliminuje go całko-
wicie. Należy ściśle stosować się do 
zasad obowiązujących w kraju, w którym 
pojazd jest eksploatowany.
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Aby przewijać listę, należy nacisnąć 1, a na-
stępnie „Książka tel.”, aby uzyskać dostęp 
do książki telefonicznej systemu.

Korzystanie z książki 
telefonicznej
Istnieje możliwość korzystania z wpisów 
książki telefonicznej zapisanych w pamięci 
telefonu.
Po połączeniu systemu i telefonu Bluetooth® 
łączem bezprzewodowym Bluetooth®, 
numery z książki telefonicznej telefonu zo-
staną automatycznie przesłane do książki 
telefonicznej systemu. Zalecane jest zatrzymanie sa-

mochodu w celu wybrania 
numeru lub wyszukania kon-
taktu.

KSIĄŻKA TELEFONICZNA
Uwaga: w niektórych telefonach system 
może poprosić o potwierdzenie przesłania 
książki telefonicznej z telefonu.

Połączenie z jednym z numerów 
z książki telefonicznej
Po znalezieniu w książce telefonicznej kon-
taktu, z którym ma zostać nawiązane połą-
czenie można wybrać numer i nawiązać po-
łączenie.

Wyszukiwanie kontaktów 
w książce telefonicznej w 
kolejności alfabetycznej
Jeżeli na liście znajduje się wiele kontaktów, 
dla ułatwienia wyszukiwania użyteczne jest 
ich wyświetlenie w kolejności alfabetycznej.
Nacisnąć 2, a następnie za pomocą klawia-
tury wprowadzić nazwę kontaktu.

1

2

Książka tel.

Szukaj według nazwy
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Połączenie z ulubionym 
numerem
Patrz punkt „Połączenie z numerem z 
książki telefonicznej” w rozdziale „Książka 
telefoniczna”.

Nawiązywanie połączenia z 
poziomu książki telefonicznej
Przy telefonie podłączonym do systemu, w 
menu „Telefon”, nacisnąć „Książka tel.”.
Wybrać kontakt (lub odpowiedni numer, jeśli 
kontakt posiada więcej numerów), połącze-
nie telefoniczne jest automatycznie nawią-
zywane po naciśnięciu numeru kontaktu.

Połączenie z numerem z historii 
połączeń
Można wykorzystać listę połączeń zapisa-
nych w pamięci telefonu.
Po powiązaniu urządzenia i telefonu 
Bluetooth® połączeniem bezprzewodowym 
Bluetooth®, numery z listy wszystkich po-
łączeń, połączeń wychodzących, połączeń 
odebranych i połączeń nieodebranych tele-
fonu są automatycznie przesyłane do listy 
połączeń.
Aby przewijać listę, nacisnąć 1, a następnie 
„Lista połączeń”.
Aby uzyskać dostęp do listy wszystkich po-
łączeń, nacisnąć 5.
Aby uzyskać dostęp do listy połączeń wy-
chodzących, nacisnąć 4.
Aby uzyskać dostęp do listy połączeń ode-
branych, nacisnąć 3.
Aby uzyskać dostęp do listy połączeń nie-
odebranych, nacisnąć 2.
Na każdej z tych list kontakty są wyświetlane 
od najnowszych do najstarszych. Aby wyko-
nać połączenie, należy wybrać kontakt.

NAWIĄZYWANIE, ODBIERANIE POŁĄCZENIA (1/2)

Wybieranie numeru
Aby przewijać listę, nacisnąć 1, a następnie, 
aby nawiązać połączenie z danym nume-
rem, nacisnąć Wybierz numer.
Aby nawiązać połączenie, wybrać numer za 
pomocą przycisków numerycznych, a na-
stępnie nacisnąć 7.
Aby poprawić numer, nacisnąć 6. Dłuższe 
naciśnięcie 6 umożliwia usunięcie wszyst-
kich cyfr.

7

Zalecane jest zatrzymanie sa-
mochodu w celu wybrania 
numeru lub wyszukania kon-
taktu.

1

5 4 3 2 6

Lista połączeń

Wszystko

Wybierz 
numer
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NAWIĄZYWANIE, ODBIERANIE POŁĄCZENIA (2/2)

Dzwoni

Odbierz Odrzucanie

1 2 3 4 5

Wybierz numer

W trakcie prowadzenia rozmowy
W trakcie prowadzenia rozmowy, użytkow-
nik może:
– włączyć/wyłączyć mikrofon naciskając 2 

lub 3;
– przerwać połączenie naciskając 1;
– włączyć głośnik telefonu naciskając 4;
– włączyć głośnik samochodu naciskając 

przycisk 5;

Odbieranie połączeń
Przy przychodzącym połączeniu, wyświetla 
się ekran odbioru połączenia z dostępnymi 
informacjami na temat osoby dzwoniącej:
– nazwa kontaktu (jeżeli jego numer jest 

zapisany w książce telefonicznej);
– numer telefonu dzwoniącego;
– „Nieznany” (jeżeli nie można wyświetlić 

numeru).
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Uwaga: Aby uzyskać więcej informacji na 
temat kamery cofania, należy zapoznać się 
z instrukcją obsługi pojazdu.

Zasada działania
Przy włączaniu wstecznego biegu (i przez 
około 5 sekund po zmianie na inny bieg), 
widok otoczenia z tyłu pojazdu wyświe-
tla się na tablicy wskaźników wraz z polem 
pomiaru, regulacją kontrastu i poziomem 
oświetlenia.
Po wyświetleniu obszaru oznaczonego 
na czerwono, w celu precyzyjnego za-
parkowania należy śledzić obraz z kamery 
przedstawiający zderzak.
Uwaga: należy zwrócić uwagę, aby kamera 
cofania nie była niczym pokryta (brud, błoto, 
śnieg itp.).

Włączanie, wyłączanie gabarytu
Można włączyć lub wyłączyć wyświetlanie 
gabarytu naciskając na 1 lub na 2.

Regulacje
Nacisnąć na „+” lub „-” aby wyregulować 
kontrast 3 oraz jasność 4.

KAMERA COFANIA

1 2

34
Funkcja ta stanowi dodatkową 
pomoc w prowadzeniu poja-
zdu. W żadnym wypadku nie 
zwalnia go zatem z obowiązku 

uważnego i odpowiedzialnego sposobu 
prowadzenia pojazdu.
Kierowca powinien zawsze być przygo-
towany na nagłe zdarzenia, jakie mogą 
zaistnieć w czasie jazdy: w czasie wyko-
nywania manewrów należy zwrócić 
uwagę na przeszkody ruchome (jak np. 
dziecko, zwierzę, wózek, rower itp.) lub 
przeszkody o zbyt małych wymiarach, 
by system mógł je wykryć (średniej 
wielkości kamień, cienki słupek itp.).

Ekran pokazuje odwrócony obraz.
Pole pomiaru odległości to odwzoro-
wanie rzutu na płaską powierzchnię 
podłoża; informacje te należy pominąć, 
gdy nakładają się one na przeszkodę 
pionową lub ustawioną na ziemi.
Obiekty ukazujące się na skraju pola 
ekranu mogą być zdeformowane.
W przypadku zbyt silnego natęże-
nia światła (śnieg, pojazd stojący w 
słońcu…), mogą wystąpić zakłócenia wi-
doczności obrazu z kamery.
Jeżeli bagażnik jest otwarty lub nie jest 
domknięty, na ekranie pojawia się komu-
nikat „OTWARTYBAGAZNIK” i obraz z 
kamery znika.
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USTAWIENIA SYSTEMU (1/2)

W celu uzyskania dostępu do parametrów 
systemu:
– Kliknąć «Menu», «USTAW»;
– nacisnąć menu u dołu ekranu;
– wybrać rubrykę.

Ustawienia ekranu

Jasność ekranu
Można wyregulować jasność ekranu.
Ustawić jasność wyświetlacza na «Niska», 
«Średnia» (średnia) lub «Wysoka».

« Tryb mapy »
Aby poprawić widoczność ekranu mapy w 
dzień i w nocy można zmieniać zestawy ko-
lorów mapy.
– «Autom»: GPS wyświetla ekran mapy. 

Przejście do trybu dziennego lub noc-
nego odbywa się automatycznie w 
zależności od włączenia świateł.

– «Dzień»: ekran mapy wyświetla się 
zawsze w jasnych kolorach.

– «Noc»: ekran mapy wyświetla się zawsze 
w ciemnych kolorach.

« Klimatyzacja Info »
Funkcja ta pozwala włączyć/wyłączyć wy-
świetlanie informacji o klimatyzacji w czasie 
zmiany ustawień.

Ustawienia systemu

« Język »
Funkcja ta umożliwia zmianę języka uży-
wanego przez system i języka prowadzenia 
głosowego.

USTAW

Jasność wyświetl.

Tryb mapy

Dźwięk Wyświetl. Bluetooth System

Niska ŚREDNIA DUŻA

Autom. Dzień Noc

Dźwięk Wyświetl. Bluetooth System

Ustawienia systemu

Plan trasy

Zegar/jednostki

Ustawienia fabryczne

Nawigacja

Klimatyzacja 
Info

Wył. Wł.

Wł. Wył
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« Ustawienia fabryczne »
Funkcja ta umożliwia przywrócenie domyśl-
nych ustawień parametrów.
– «Wszystko»: przywraca domyślne us-

tawienia wszystkich parametrów.
– «Telefon»: resetuje wszystkie ustawienia 

związane z telefonem.
– «Nawigacja»: resetuje wszystkie us-

tawienia związane z systemem nawi-
gacji.

– «Audio-Multimedia-Radio-System»: re-
setuje wszystkie ustawienia związane z 
systemem audio/media/radio.

« Nawigacja »
Funkcja ta umożliwia włączenie lub wyłącze-
nie nawigacji systemu.

« Wersja systemu »
Funkcja ta umożliwia sprawdzenie wersji 
systemu.

USTAWIENIA SYSTEMU (2/2)

Regulacja dźwięku
Patrz rozdział „Regulacja dźwięku”.

« Ustawienia Bluetooth »
Patrz rozdział „Powiązanie/usunięcie powią-
zań urządzeń Bluetooth®”.

« Godzina »
Funkcja umożliwia zmianę formatu godziny 
na «12 godz» lub «24 godz».
Uwaga: system GPS automatycznie us-
tawia godzinę, dlatego należy posiadać 
mapę kraju, w którym samochód aktualnie 
się znajduje, aby system ustawił prawidłowy 
czas lokalny.
Aby zmienić czas ręcznie, należy nacisnąć 
„Zegar/jednostki”, a następnie „Ustawianie 
czasu”.

« Jednostki »
Funkcja umożliwia ustawienie jednostek 
odległości wyświetlanych przez system 
nawigacji. Można wybrać «km» lub «mile».
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AKTUALIZACJA SYSTEMU (1/4)

Poprzez pamięć pendrive USB i komputer 
połączony z Internetem można:
– zaktualizować zawartość danych karto-

graficznych;
– zaktualizować system multimediów;
– kupić nowe mapy;
– dostosowanie zawartości UM.

Instalowanie 
oprogramowania
Zainstalować Naviextras Toolbox na kompu-
terze kilkoma kliknięciami. Toolbox pobiera 
się ze strony producenta.
Po pobraniu pliku instalacyjnego ze strony 
internetowej http://renault.naviextras.com 
wystarczy kliknąć dwukrotnie plik, aby roz-
począć instalację.
Wykonywać czynności zgodnie ze wska-
zówkami wyświetlanymi na ekranie.

Tworzenie konta internetowego
Aby się zalogować, kliknąć ikonę „Not 
logged in” na pasku narzędzi znajdują-
cym się u góry strony lub kliknąć przycisk 
„Zaloguj” na ekranie głównym Toolbox. 
Jeżeli nie jest się zarejestrowanym na stro-
nie internetowej Naviextras.com, można to 
zrobić z poziomu Toolbox, klikając przycisk 
„Register” na stronie logowania.

Gwarancja najnowszych map
Po dostarczeniu nowego pojazdu, użyt-
kownik może w terminie maksimum 90 dni 
dokonać bezpłatnej aktualizacji mapy. Po 
przekroczeniu tego terminu aktualizacje są 
odpłatne.

Ekrany przedstawione w instrukcji nie 
wchodzą w zakres umowy.

W niektórych krajach pobieranie i akty-
wacja funkcji ostrzegania o niebezpiecz-
nych miejscach jest nielegalna i może 
stanowić naruszenie przepisów prawa.



PL.55

Rejestracja systemu za pomocą 
Toolbox
Aby zarejestrować system multimediów w 
profilu użytkownika, najpierw podłączyć 
pusty nośnik danych USB do systemu mul-
timediów. 
Uwaga: aby podłączyć pamięć USB, za-
poznać się z informacjami zawartymi w 
części „Podłączanie pamięci USB” rozdziału 
„System nawigacji”.
Uwaga: pamięć USB nie jest częścią wypo-
sażenia systemu multimediów.
Uwaga: klucz USB musi być sformatowany 
w formacie FAT32 i mieć pojemność przynaj-
mniej 4GB, ale nie większą niż 32GB.

AKTUALIZACJA SYSTEMU (2/4)

Procedura aktualizacji rozpoczyna się au-
tomatycznie. Podczas aktualizacji systemu 
multimediów nie należy używać żadnych 
funkcji tego systemu.
Po zakończeniu aktualizacji system multi-
mediów zostaje ponownie uruchomiony i 
działa w nowej wersji.
Należy wprowadzić pamięć USB do kom-
putera (który musi być już podłączony do 
Internetu). Kiedy system jest podłączony 
i kiedy Toolbox widzi go na liście obsługi-
wanych systemów, nazwa systemu (lub 
oprogramowania) pojawia się u góry okna 
Toolbox.
Po wykonaniu instrukcji i podłączeniu pa-
mięci USB, przy następnym zalogowaniu 
system zostanie zarejestrowany w profilu 
użytkownika.

Rejestracja systemu w pamięci USB
Po podłączeniu nośnika danych USB do 
gniazda USB systemu multimediów wybrać 
„NAWIG.” > „Opcje” > „Mapa aktualizuj” > 
„Opcje” > „Aktualizuj” na kolejnej stronie.
Uwaga: aby zarejestrować system w 
pamięci USB, należy uruchomić pojazd i 
nie wyłączać silnika, dopóki dane są wczy-
tywane.

Aktualizuj

Zamknij

Nawigacja

Cel podróży Trasa Opcje
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Domyślnie, wszystkie pozycje dotyczące 
wszystkich regionów są wybierane w widoku 
instalacji. Jeśli zdecydują się Państwo po-
minąć tymczasowo region, należy odzna-
czyć pole wyboru na początku odpowiedniej 
tabeli. Po przejrzeniu tabeli, kliknąć przycisk 
„Instaluj” znajdujący się na dole ekranu, aby 
rozpocząć procedurę instalacyjną.
Toolbox rozpoczyna pobieranie i instalację 
zaznaczonych aktualizacji. Należy pocze-
kać na wyświetlenie się komunikatu infor-
mującego o zakończeniu czynności.

Pobieranie aktualizacji za 
pomocą pamięci USB 
Jeśli nabyli Państwo darmową lub płatną za-
wartość, należy kliknąć przycisk aktualizacji 
na pasku narzędzi znajdującym się w lewej 
części Toolbox. 
Przycisk aktualizacji wyświetla ekran wska-
zujący wszystkie dostępne aktualizacje, 
czyli:
– zakupione pozycje, których jeszcze nie 

zainstalowano (aktualizacje lub dodatki); 
– darmowe aktualizacje i dodatki, dodane 

do pliku instalacyjnego z katalogu;
– aktualizacje systemu (jeśli dostępna jest 

najnowsza wersja);
– i darmowe aktualizacje specjalne. 
Wszystkie dostępne aktualizacje są wyświe-
tlane według regionu w formie listy i mapy.

AKTUALIZACJA SYSTEMU (3/4)

W niektórych krajach instalacja 
i aktywacja funkcji ostrzega-
nia o radarach jest nielegalna 
i może stanowić naruszenie 

przepisów prawa.

Nie odłączać pamięci USB od systemu 
multimediów ani nie wyłączać systemu 
podczas aktualizacji.

Toolbox wyświetli komunikat ostrze-
gawczy, jeśli wielkość zaznaczonych 
elementów przekracza pojemność sys-
temu multimediów. W takim przypadku 
można zaznaczyć pozycje do zainsta-
lowania lub usunięcia z systemu, aby 
przestrzegać wskazanego limitu miejsca 
do przechowywania.
Nawet jeśli jakieś zostaną pozycje usu-
nięte z systemu, zachowane jest prawo 
własności do nich i można je zainstalo-
wać później nieodpłatnie.
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– Po podłączeniu pamięci USB, ekran A 
wyświetla się automatycznie;

– Aby rozpocząć aktualizację, nacisnąć 2.
– Aby powrócić do poprzedniego ekranu, 

nacisnąć 1.
Procedura aktualizacji rozpoczyna się auto-
matycznie. Podczas trwania aktualizacji sys-
temu nie wykonywać żadnych czynności.

Aktualizacja systemu i danych 
kartograficznych

Pobieranie aktualizacji dla pojazdu
Po zakończeniu procesu pobierania można 
odłączyć nośnik danych USB od komputera. 
Włożyć pamięć USB do gniazda USB sys-
temu multimediów pojazdu.
Uwaga: aby mapy zostały zaktualizowane, 
uruchomić pojazd i nie wyłączać silnika, 
dopóki trwa wczytywanie danych.
Gdy system multimediów jest włączony, au-
tomatycznie wyszukuje dostępne aktualiza-
cje zapisane w pamięci USB i proponuje 
aktualizację systemu lub danych kartogra-
ficznych zgodnie z aktualizacjami dostęp-
nymi w pamięci USB. Nie wyłączać sys-
temu multimediów podczas instalowania 
aktualizacji.
Uwaga: pobieranie i instalacja aktualizacji 
są możliwe tylko wtedy, gdy dostępna jest 
nowsza wersja.

AKTUALIZACJA SYSTEMU (4/4)

A

2 1

Informacje o aktualizacji

Informacje o bieżącym oprogr.

Stara wersja.

Informacje o nowym oprogr.

Nowa wersja.

Aktualizuj

Po zakończeniu aktualizacji system multi-
mediów zostaje ponownie uruchomiony i 
działa w nowej wersji.

Licencja
Aby uzyskać kody źródłowe GPL, LGPL, 
MPL i inne licencje open source zawarte w 
tym produkcie, prosimy przejść na stronę 
http://opensource.lge.com.
W uzupełnieniu kodów źródłowych dostępne 
są do pobrania wszystkie warunki licencji, 
wyłączenia gwarancyjne i prawa autorskie.
LG Electronics dostarcza także kody Open 
source na CD-ROM po opłacie kosztów 
rozpowszechniania (np. koszty mediów, 
wysyłka i transport) na żądanie skierowane 
na adres opensource@lge.com.
Oferta jest ważna przez trzy lata liczone 
począwszy od dnia zakupu produktu.

W razie przypadkowego przerwania ak-
tualizacji, proces należy rozpocząć od 
nowa.

Podczas aktualizacji system multimediów może zostać automatycznie zrestartowany. 
Poczekać, aż wyświetli się ekran radia.
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NIEPRAWIDŁOWOŚCI W DZIAŁANIU (1/2)

System
Opis Przyczyny Rozwiązania

Nie wyświetla się żaden obraz. Ekran jest w trybie czuwania. Sprawdzić, czy ekran nie jest w trybie czuwa-
nia.

System jest wyłączony Temperatura wewnątrz pojazdu jest zbyt niska 
lub zbyt wysoka.

Nie słychać żadnego dźwięku. Poziom głośności jest ustawiony na minimum 
albo włączona jest funkcja wyciszenia.

Zwiększyć poziom głośności lub wyłączyć 
funkcję wyciszenia.

Żaden dźwięk nie jest emitowany przez 
głośnik lewy, prawy, przedni lub tylny.

Parametry balance lub fader są nieprawi-
dłowe.

Ustawić prawidłowo dźwięk balance lub fader.

Nawigacja

Opis Przyczyny Rozwiązania
Nie słychać żadnego dźwięku. Poziom głośności menu „NAWIG.” jest us-

tawiony na minimum albo włączona jest fun-
kcja wyciszenia.

Zwiększyć poziom głośności („Opcje” menu 
„NAWIG.”) lub wyłączyć funkcję wyciszenia.
Poziom głośności w trybie GPS można regu-
lować naprowadzaniem głosowym. 

Położenie pojazdu na ekranie nie zgadza się z 
jego rzeczywistą lokalizacją.

Nieprawidłowa lokalizacja samochodu wyni-
kająca z odbioru sygnału GPS.

Zmienić położenie pojazdu na takie, w którym 
odbiór sygnałów GPS będzie prawidłowy.

Wskazówki wyświetlane na ekranie nie odpo-
wiadają rzeczywistości.

Wersja systemu jest przestarzała. Pobrać najnowszą wersję systemu.

Niektóre pozycje menu są niedostępne. W zależności od wybranego polecenia, nie-
które pozycje są niedostępne.
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Nawigacja
Opis Przyczyny Rozwiązania

Prowadzenie głosowe jest niedostępne. System nawigacji nie uwzględnia skrzyżowań.
Prowadzenie głosowe jest wyłączone.

Zwiększyć poziom głośności.
Sprawdzić, czy prowadzenie głosowe jest 
włączone.

Prowadzenie głosowe nie odpowiada rzeczy-
wistej sytuacji.

Prowadzenie głosowe może się zmieniać za-
leżnie od otoczenia.

Należy dostosować sposób jazdy do rzeczy-
wistych warunków.

Proponowana trasa nie zaczyna się ani nie 
kończy w żądanym miejscu.

System nie rozpoznaje miejsca przeznacze-
nia.

Wprowadzić drogę znajdującą się w pobliżu 
wybranego miejsca przeznaczenia.

Telefon
Opis Przyczyny Rozwiązania

Nie słychać żadnego dźwięku ani dzwonka. Telefon komórkowy nie jest podłączony do 
systemu lub nie jest z nim powiązany.
Poziom głośności jest ustawiony na minimum 
albo włączona jest funkcja wyciszenia.

Sprawdzić, czy telefon komórkowy jest połą-
czony lub powiązany z systemem.
Zwiększyć poziom głośności lub wyłączyć 
funkcję wyciszenia.

Niemożliwe nawiązanie połączenia. Telefon komórkowy nie jest podłączony do 
systemu lub nie jest z nim powiązany.
Włączona jest blokada klawiatury telefonu.

Sprawdzić, czy telefon komórkowy jest połą-
czony lub powiązany z systemem.
Odblokować klawiaturę telefonu.

NIEPRAWIDŁOWOŚCI W DZIAŁANIU (2/2)
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A
anulowanie dopasowania telefonu .............................................. PL.45
ARTIST ........................................................................................ PL.18
AUX .............................................................................. PL.17 → PL.19

B
BALANCE .................................................................................... PL.20
BASS ........................................................................................... PL.20
Bluetooth® ............................................................ PL.44, PL.46, PL.48

D
dodatkowe źródło ......................................................... PL.17 → PL.19
dostosowanie telefonu ................................................................. PL.44

E
ekran

ekran systemu nawigacji ........................................ PL.31 → PL.36
ekrany systemu nawigacji   .................................... PL.31 → PL.35
regulacja ................................................................................ PL.36
stan czuwania ....................................................................... PL.10

F
FADER......................................................................................... PL.20

G
głośność ...................................................................................... PL.13
głośność połączeń ....................................................................... PL.13
głośność: dostosowana do prędkości .......................................... PL.13
gniazdo jack................................................................................. PL.19
gniazdo USB......................................................PL.18, PL.54 → PL.57
godzina ........................................................................................ PL.52

wyświetlanie .......................................................................... PL.52
GPS

odbiornik .....................................................................PL.21, PL.42
odbiór .................................................................................... PL.21

I
informacje dotyczące ruchu drogowego ...................................... PL.16
interesujące miejsca na trasie ............................ PL.26 – PL.27, PL.36

K
klucz USB ..................................................................... PL.54 → PL.57
książka adresowa ............................................... PL.28, PL.37 – PL.38

M
mapa

mapa cyfrowa ........................................................................ PL.21
regulacje .....................................................................PL.36, PL.39
skala ...................................................................................... PL.22
wyświetlanie ...............................................................PL.22, PL.36

miejsce przeznaczenia ........................ PL.25 → PL.30, PL.37 – PL.38

N
naprowadzanie

anulowanie ............................................................................ PL.35
głosowe .................................................................. PL.31 → PL.35
mapa ...................................................................... PL.31 → PL.36
włączanie .............................................................................. PL.31

nawiązywanie połączenia ............................................................ PL.49
nieprawidłowości w działaniu..........................................PL.58 – PL.59

O
objazd ........................................................................... PL.31 → PL.35
odbieranie połączenia.................................................................. PL.50
odbieranie połączeń .................................................................... PL.50
oznaczyć numerami..................................................................... PL.49

P
podłączanie telefonu.................................................................... PL.46
połączenie Bluetooth ................................................................... PL.46
potwierdzanie miejsca przeznaczenia ............................PL.29 – PL.30
przemieszczanie się na mapie .................................................... PL.36
przenośny odtwarzacz audio Bluetooth®

powiązanie telefonu .............................................................. PL.18
usuwanie powiązania telefonu .............................................. PL.18

R
RDS ....................................................................................PL.5, PL.16
regulacje .............................................. PL.40 → PL.42, PL.52 – PL.53

audio ..................................................................................... PL.20
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nawigacja ............................................................... PL.40 → PL.42
poziom oświetlenia ................................................................ PL.52
rozdział dźwięku: strona lewa - prawa .................................. PL.20
rozdział dźwięku: tył - przód .................................................. PL.20

S
spis .............................................................................................. PL.48
stopień ......................................................................................... PL.10
system

aktualizacja ............................................................ PL.54 → PL.57
szybkie wyszukiwanie.................................................................. PL.17

Ś
ścieżka szczegółowa .................................................... PL.31 → PL.35

T
tryb 3D/2D ................................................................................... PL.31
tryb LIST/LISTA ........................................................................... PL.14
tryb MANU/RĘCZNY ................................................................... PL.14
tryb PRESET ................................................................ PL.14 → PL.16

U
ulubione numery .......................................................................... PL.48
USB .............................................................................. PL.54 → PL.57

W
WMA ............................................................................................ PL.17
wpisywanie adresu ...................................................................... PL.25
wpisywanie parametrów .............................................................. PL.20
wybieranie numeru ...................................................................... PL.48
wyłączanie dźwięku ..................................................................... PL.13
wysokie tony ................................................................................ PL.20

Z
zakres częstotliwości FM - LW - MW ............................ PL.14 → PL.16
zakres fal ...................................................................... PL.14 → PL.16
zapisanie w pamięci stacji radiowej .............................. PL.14 → PL.16
zatrzymanie ................................................................................. PL.10
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